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PROLOGUE,
I

Un soir d’hiver de I'année mil sept cent quatre-vingt-sept,
un cavalier a’environ cinquante-cing ans entra dans Paris par,
la. porte Bourdeille et so dirigea vers le Palais-Royal, qui dtait
alors, comme aujourd’hui, le centre de la capitale, et dont les
environs constituaient lo quartier le plus populeux. Cs cava-
lier était, & coup sir, un gentithomme, mais il était vétu assez
piétrement, montait un mauvais cheval ot était suivi d’un
Jaquais aussi mal montd et aussi mal accoutré que lui Il
avait fait une longue route, & en juger par la poussitre qui
couvrait ses vétements, et son cheval marchait lentement,
comme s'l et plié sous le faix.

Cependant le cavalier était plutdt maigre que gras, et un
obzervateur attentif elit remarqué peat-étre que la répugnance
que ¢ roussin du gentilhomme et le courtaud de son laguais
sembiaient e voir pour une allure rapide, tenait évidemment &
la pesanteur d: deux énormes valises placées & Varcon do la
selle, et qui paraisscient emplies d’un métal fort lourd, or ou

lomb. :

P Seulement, il était difficile de supposer que des gens en si
pittre équipage portassent de Yor en ereupe, ni plus ni moins
que des fermiers des gabelles,—et la foule assez indifférente
qui encombrait les rues et saluait d’un air mogqueur le pauvre
gentithomme, aima mieux croire sans doute qu’il enfourchait
une rosse épuisée et n’ayant plus le courage de gagner I'écurie.

C¢tait copendant un beaw vieillard fort noble d’aspect et
vert comme un jeune homme. Il avait fidre mine sur son
roussin,—4 peine ses cheveux grisonnaient-ils, tandis que sa
moustache était encore noire,—ot son visage était aussi bronzé
que celui d’'un Espagnol ou d’un Napolituin.

A la fagon dont il se tenait en selle et posait le poing surla
hanche, 3 deux pouces de la coquille de sa longue épée, on
reconnaissait sur-le-champ un militaire, un officier blanchi
sous le harnois, un de ces vaillants cadots de famille qui par
taient sans sou ni maille de leur gentilhommitre et y reve-
naient un beav jour, sur leur retour d’ige, avec le biton de
maréchal de France, comme Gassion ou d'Artagnan.

Le laquais résumait pareillement un type qui n'était dé-
pourva ni doriginalité, ni de mérite. Il avait vingt ans de
moins que son maftre, il dtait court de taille, rougeaud comme
un cabaretier bourguignon, et son visage en demi-lune. éfait
orné d'une épaisse et longue chevelure blonde du plus singulier
effet. On eiit dit un homme da Nord cuivré au soleil du Midi.

Son large abdomen s’épanouissait davs la selle et y remplis-
sait leg argons. Enfin, une immense rapitre longue de quatre
pieds rebondissait sur les flancs de son roussin et donnait an
cavalier une tournure martialement grotesaue.

Ce valet se nommait Pandrille Bourdin, et il était d’origine
morvandelle comme son maitre le commandeur de Blont-
morin, cadet de famille et chevalier de Malte. .

Le maitre et le valet, aprés avoirlongé la rue Saint-Honoré,
entrérent dans celle des Bons-Enfants, et s'arrélérent, devant
1p branche de houx desséchée d’une hotellerie d’honnéte appa-
rence qui portait pour enseigne cette plirase merveilleuse :
‘« Au meilleur crlt de Bourgogne, Isidore Bourdin, lo fleur des
hoteliers, Joge les gentilshommes et les manants.”

—Holh ! hé ! Poncle Bourdin § cria le laquais du comman-
deur en mettant pied & terre.

- Un homme accourat sur lo senil de Phétellerie et xegards
d’un air étonné et fort indécis maitre Pandrille qui Pavait
salué du titre d’oncle.

Cet homme était un maigre et long personnage de quarante
oing b cinquante ans, pale et bléme, A Yencontre de la plupart
des bdteliers, et qui avait une certaine répugnance & voir des
gens d'épée, bien qu’il edt Ia prétention exagéréo de loger et
d néberger des gentilshommes,

Lloncle Bourdin était un fieffé poltron qui tremblait de tous §
ses membres A la détonation d’un coup de pistolet, et zo fit §
évanoui tout net 'l elit vu deux hommes croiser le for.

—Qui diable m’appelle mon oncle? demanda-t-it en 5o mon.
trant légérement ému sur lo seuil de so. porte.

—Hé | moi, pardien, répondit Pandrille.

—Qui, vous 1 je ne vous connais pas,

—Bon ! regardez-moi bien, mon oncle : ce n'est pas une
raison parce que j’si passd dix ans sur les vaisseaux de l'ordre
en qualité de cuisinier ot de valet do chambre de M. lo com.
mandeur, pour que vous ne reconnaissiez pus votro'neveu
Pandrille Bourdin, le propre fils de votre fréve Athanase
Bourdin.

'—Tu es Pandrille, toi 7 exclama I'hotelier.

—En chair et en os, mon oncle, et voild lo chevalier do
Montmorin, mon illustre maftre, qui vous fait l’honnéuxj de §
descondre chez vous.

L'oncle Bourdin demeura ébloui & ce titre sopore de Com §
mandeur ; et bien que les vétements du gentilhomme fussent &
quelque peu répés, il se trouva fort honoré d'avoir & héberger
un si noble personnago.

Aussi, aprés avoir embrassé son 'neven, qu'il n’avait pas vu
depuis douze ou quinze ans, s'empressa-t-il de faire au cheve-
lier cet accueil affectueux et empressé que Vintérdt dicte tou-
jours & un aubergiste bien entendu.

—Comme te voild beau gargon et de belle mine, Pandrille,
mon neveu ! murmura-t-il en aidant lelaquais & débrider les B
chevaux qu'il avait conduits & Pécurie, loissant M. le com-
mandeur aux mains de Louise, une bonne grosse servante
morvandelle que 'oncle Bourdin avait instel}lée choz Iui comme
femme de chatge, et qui introduisit le noble visiteur dons la
plus bolle chambre de auberge ;—~comme te voila galarament
tournd et vétu | on dirait un vrai seigneur, - :

—Peuh ! mon oncle, répondit humblement Pandrille, nous
ne sommes pas riches, mon maitre et moi ; et gu servide de
Pordre de Malte, on attrape plus de couyps d’épée... 3

L’oncle Bourdin frissonna & ces mots, et leva sur son neveu .
ce regard euvieux et admiratif & la fois des gens qui recon-
naissent chez les autres une vertu dont il sont incapables.

—Tu es done courageux, toi ¢ s'écria-t-il dmerveillé.

—Comme un lion, mon oncle.

—~C’est; drole,:pensa naivement hételier, c’est pourtant le
propre fils de mon frére, lequel est bien uussi poltron que moi.

Et de plus en plus ravi de cette exception de courage dans
sa famille, l'oncle Bourdin poursuivit : :

—Maie comment diable es-tu devenu homme d’épée, aprés
avoir commencé par étre marmiton 1. : R

—Ah | voild, clest toute unehistoire que je vais vous conter J
en deux mots :

¢« Vous vous souvenez qu’il y & quinze sns environ, frra
Pandrille, tout en bouchonnant les cuevaux, vous me fites -
venir du pays et m’installites chez vous comue laveur de
vaisselle ? ) :

—DPardieu ! si je m'en souviens, et tu étais joliment pares-
seux, drdle ! _ .

—Que voulez-vous 2 je n'aveis aucun gofit pour la cuisine.
Vous me battiez et, sous prétexte gue j'étais votre neveuy, je
buvais'de l'eau en tout temps et Wavais pas un' rouge liard
dans ma poche. - _

—Ah ! mon nevey, interrompit philosophiquement Yoncle
Bourdin, I’économie est la seule verta de ce monde. J’ai voula
te rendre vertueux. ’ _ , S

‘—~Merci ! Toujours est-il que je m’esquivai un bean jour.
Un sergent recruteur m’offrit un pot de vin, un soir, et m’en-

rola pour dix pistoles. J’étais trop petit pour-faire un cava- &
lier, je Waimais pasa marcher. Au bout de six mois, et comme
nous ¢tions en garnison dans wun port de er je désertai et §
wengageai commse cuisinier 4 bord d’un navire hollandais. ’

% Le navire allait en Italie. Xn route, il fut capturé par
des pirates turcs gui voulurent me pendre... .

Ax mot de pendaison, l'oncle Bourdin pousse un ¢ri d'effroi.




LE DIAMANT CACHE

336

—

—Oui, mon oncle, ils voulurent d'abord me pendre, Mais le
capitaine apprit que j*étais cuisinier ; ot comms il n'en avait
pas & bord, j'ousla vie sauve & condition de préparer des sauces
et des ragoQits pour les mécréants, comwe j'en avais jusque-ld
confoctionnd pour les chrétiens.

« Huib jours apres, les pirates tures furent capturés par uno
galere do Malte. La galtre avait précisément pour commun-
deur M. de Montmorin. J’entendis prononcer son nom, juste
au moment o, pour la douxiéme fois, jo courais risque d'étre

endu, .
P —Encore ! exclamea I'oncle Bourdin, & qui ce récit donnait
la chair de poule. .

—QPétait tout simple, répondit tranquillement Pandrille.
Les Turcs avaient voulu me pendre comme chrétion, les chré.
tiens ma voulaiont pendre coxame méeréant. Lo nom dJde Mont-
morin me sauva. Je me souvins qu'il y avait en Morvan, au
bord du Cousin, & six lieues de notre villago, un chiteau qui
portait co nom, et & tout hasard je demandai en bon francais
4 parler au commandeur, & qui je contai mon histoire.

“_Palsambleu ! me dit], il ne sera pas dit qu'un pauvre
diablo de Bourguignon aara été pendu & bord d’'un navire com-
mandé pur un Morvandiau. Que sais-tu faire ?

“.—Briler un roti et giter une sauce, répondisje avec
modestie. ,

“—Alors, dit le commandeur, je te prends pour valet de
chambre. B

¢« Et voild comment, mon cher oncle, de marmiton je suis
devenu cuisinier, de cuisinier laquais, et de laquais homme
d'épée, car, au service d’un chevalier de Malte, on se bat & peu
prés tous les jours.”

Taudis que Pandrille achevait, I'oncle Bourdin avait mis la
main sur les courroies des argons et s’apprétait & délier les
valises. ) A

—Chut | mon oncle, dit le valet, ne touchez pas & cela.

—Hein 1 fit Poncle Bourdin, qui déji avait senti la pesan-
tour des valises.

—Ceci, dit mystérieusemont Pandrille, est comme la hache
du bourreau. On regarde, mais on ne touche pas,

—Tout beau ! mon neveu, serait-ce de Por ¢

—Non, c’est du plowmb. En fait d'or, mon maitre en a fort
peu, et il est probable que la dépense qu'il fera chez vous sera
payée par ses frdres, le comte de Maltevert et le baron de Vil-
lemur, " )

—Du plomb ! murmurait I'oncle Bourdin peu convaincu.
Quelle droie d'idée de porter du plomb en croupe !

—Ce sont des balles capturées sur les Tures, et que le com-
wandeur & rapportées comme souvenir de ses campagnes.

Et Pandrille, qui était un,vigoureux gargon, chargea les
deux valises sur ses épaules et les porta dans I'hétellerie, 3 la
chambre ol, déja, le commandeur était installé devant un
large feu allumé par la Morvandelle.

En jetant un coup d’wil plus investigateur sur le. comman.-
deur, 'oncle Bourdin, qui avait suivi son neveu, s’avoua que
les habits du gentilhomme étaient bien fripés pour que ses
valises fussent sinsi remplies d’or, et il ne se trouva plus aussi
éloigné de croire” la singulitre et bouffonne version de
Pandrille. ' : b

—Mon ami, lui dit le commandeur, vous &tes Bourguignon $

—Oui, monsieur le chevalier.

—Vous connaissez, ou vous avez connu, sans nul doute, ma
famille ?

L’oncle Bourdin s'inclina.

—I1y a trento anndes que j'ai quitté la France, poursuivit
lo commyrdeur, et jo ne sais au juste ce que sont devenus mes
fréres 2inds, 1o comte do Multevert et le baron de Villemur.

—Oh ! répondit I'héteiier, ce sont de grunds seigneurs, mon-
weur. .

—Iis sont bien heureux, soupira le commandeur, car moi jo
-nis aussi pauvre cadet de famille au retour qu'au départ.

=M. do Maltevert, poursuivit 'oncle Bourdin, est capitaine
sux mousqdstaires du rol. ‘

—Oh ! oh

—Et il a, dit-on, trente mille livres de rovenu sans compter
865 pensions, ‘

—11 est de fait, murmnura le commandeur, que Maltevert,
en sa qualité d’uiné, a eu la terre de Bully, le manoir de Mon-
treuil et 1o baronnie d'Arcy. Tout celn doib bien rapportor
trente mille livres, bon an mal an. Est-il marié 1

—Oui, monsieur, et il a deux fils de huit {"dix ans,

—Et Villemur, yui dtait destiné & entrer drns les ordres,
est-il dvéque ¢

—Non pas, répondit 'hotelier, M. le baron a épousé une
‘héritidre, ot il est plus riche encore que le comte.

—Diable |

—1II & une charmante petite fille de cinq ans qu'on nomme
Camille ; or, i! est mestre de camp des armées du roi.

—Mais c'est superbe ! exclama naivement le commandeur,

et je vois que mes fréves seront en belle position pour héber-
ger convenablement la vieillesse do leur cadet, qui revient
aprds trento anndes de guerre, suns autre patrimoine que sa
bicoque de Montmorin.
» L'oncle Bourdin, qui était un sceptique & I'endroit des bons
sentiments de 'bumanité, réprima & grand’peine un sourire
incrédule en voyant le vieux chevalier de Malte se bercer de
naives espérances.

—1I1 doit &8tro bien délabré, mon pauvre manoir de Mont-
morin, soupira le chevalier. ®

—Ah ! dame ! monsieur, la derniére fois que je suisallé en
Bourgogne, j’ai passé tout aupres, et il m'a fait cet effet-la. Je
crois qu'il '’y a pas un seul appartement logeable.

—Peuh ! mes fréres me le restaureront. .

Et le chevalier se tourna vers Pandrille :

—Drole, lui dit-il, brosse mon pourpoint et donne-moi mon
mantesu, je les veux aller voir ce soir méme. Ol donc ont-ils
leur logis % acheva-t-il en se tournant vers 'hételier.

—M. de Maltevert habite la rue de Béthisy.

—~—C’est & deux pas, il me semble. Et Villemur ?

—M: le baron & acheté un hétel dans la rue Seint-Louis en
1'ile.

—C’est beaucoup plus loin. Alors, j'irai demander & souper
4 Maltevert.

Et d’'un geste, le commandeur congédia I'hételier.

I

M. de Montmorin fit un bout de toilette et changea de
linge, mais il conserva son pourpoint ripé. Pandrille lui mitun
il de poudre dang ses cheveux, noue un ruban fand A la co-
quille de son épée et lissa sos moustaches encore noires avec
du cosmétique parfumé. ° -

Ainsi pompouné, le commandeur ressemblait assez & un
mendiant de haute roche qui sv drape dans ses haillons le plus
coquettement du monde.

—Maintenant, mon gargon, dit-il au valet, fais-tol servir 4
souper ici méme et fais bonne garde. Il est toujours dange-
reux d'abandonner des valises comme les ndtres.

—Monsieur le commwandeur emporte-t-il son diamant ? de-
manda. Pandrille.

—-Non pas, répondit le commandeur. Je vais te le confier
également. Je pourrais &tre détroussé au coin d’une rue.

A ces mots, M. de Montmorin tira de sa poche un petit
éerin qu'il ouvrit, et un rayon du foyer tombant sur Pobjet
qu'il renfermait, en fit jaillir une gerbe étincelante de lumiére.
L’écrin contenait nn diamant de lo grosseur d’une noix, d’une
eau admirable, et.qui elit éclipsé, par sa pureté et sa grosseur,
le Régent lui-méme, ce fameux diamant dont la couronne ae
France était si fidre. "

—H¢ ! hé ! murmura M. de Montmorin en souriant, voila
aun talisman qui & bien son mérite, ot si je le portais au pom-
meau de mon épée, je ne saurais plus si cdest & lui ou & moi
que mes excellents fréres feraient féte,

Le commandeur referma I'écrin et le tendit & Paudrille, qui
le mit & son tour dans sa poche. ‘

Puis il sortit, le nez au vent, le jarret tendu, soyriant et
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guillerot, comme un vieux gargon quo n'ont jamais attristé les
soucis du mmriage, leste et pinpant comme un page qui s'en
va, b la brune, escaluder un balcon et chagriner un époux
grondeur. .

Quant & Pandrille, il arma froidement deux pistolets, les
plaga & portée do sa main et s’assit sur ses deux valises, siége
un peu dur peut-étro, muis qui pouvait avoir son mérite,

Le commandeur avait bonne mémoire, et, quoique trente
années so fussent écoulées depuis qu'il avait quitté Puris, il
s’en ulla tout droit ot sans hésiter & la rue do Bothisy.

La rue do Béthisy, d’'ordmaire fort tranquille, dtait ce soir
14 on grand. remue-ménage. De beaux carosses rangés 4 la filo
et bon nombre de chaises, aux porteurs galonnés & outrunce,
encombraient les abords d’un joli hotel récemment construit,
ot dont Iz fugade était splendidement illuminde,

—Faquin ! di¢ le commandeur en interpellont le premier
valet de pied qu’il rencontra & entrée de la rue, pourrais tu
me dire quel est cet hotel ¢

—~C’est celui de ML le comte de Multevert, capitaine aux
mousquetaires.

—Bon ! pensa le commandeur, jo Paurais parié.

Et il entra dans la cour de I'hGtel et passa comme un invité
& travers les nombreux valets chamarrés d’or qui encombraient
le péristyle et 'escalier. '

Lo commandeur monta au premier étage et se hasarda dans
un salon oit il y avait une foule brillante do dames en robes
de bal et de beaux seigneurs vétus de soie et d’or. A la clarté
des lustres, son pourpoing éraillé apparut & tous les yeux, et,
sur-le.champ, quelques chuchotements moqueurs, quelques
rires étouflés accueillirent le vieux gentilhomme sur son pas-
sage. .

Un petit gargon de dix ans, hard: et insolent comme un
page, vint 4 lui et lo toisa d’un air dédaignenx -

—Qui demandez-vous, mon brave homme % lui dit-il.

—2Mon petit ami, répondit le commandeur avec bonté, je
voudrais parler & M. le comte de Maltevert.

L'onfaut toisa de nouveau le vieillard.

—8i c’est pour lui demander quelque grice, fit-il, revenez
demain. Papa est trop occupé aujourd’hui.

—Ah ! M. de Maltevert est votre péve ?

—Oui, mon brave homme. Est-ce que vous le connaissez ?

—dJ'al ét¢ de ses amis, mon enfant.

Lo jeune drole regarda fort 24daigncusement lo vieillard

—Pourtant, dit-l, papa n'a Jamais 6té pauvre.

—Cest qu'apparemment j'a1 été riche judis, répliqua le com-
mandeur sans mamfester aucune irritation.

—Eh bien, monsieur, reprit Penfant, revenez demain
si papa peut vous étre utile...

—Pardon, mon jeune ami, veuillez dire 3 votre ptre que le
chevalier de Montmonn...

—Hein ? dit I'enfant. On dit que nous avons un oncle de
ce nowm la !

—Oui, mon ami.

—Ce n'est pas vous, n'est-ce pas ? demanda hardiment
Venfant ; mon oncle n'est pas si mal mis.

—Cest ce qui vous trompe : le chevalier de Montmorin,
c’est moi.

—Ah ! fit le joune drle avec une moue des plus dédaignen-
ses.
Tandis que le commandeur et lui échangeaient ces quelques
mots, un second enfant, plus jeune de deux ans, s’était appro-
ché d’eux, et entendant la dernitre phrase du vieillard, il cou
rut rejoindre un personnage d'un fize mdr, dont la poitrine
était couverte du collier des Ordres, et qui arrivait d’un salon
voisin, attiré par l'espéce de rumeur que venait de produire
Ventrée du commandeur, un homme mal vétu que nul ne cox-
naissait.

~—Papa, cria l'enfant avee cette étourderie sans pitié de la
jeunesse, voila un mendiant qui prétend étre notre oncle le
chevalier de Montmormn.

Le commandeur, qui n’avait perdu ni son calme ni sa phy-

. et

sionomie humble et Lonesse, regarde du com de l'wil son frore
M. le comto de Maltevert, le vit pilir 3 son nom 6t so mordre
les ldvres do dépit. Puis il ulla  lui, les bras ouverts, et lui
suuta au cou ; ‘ _

—Ah | cher comte, murmura-til, quel bonheur de vous
rovoir, enfin ! .

—Commont | c’est vous, Montmorin 7 balbutia le mous. -
quetaire en rendnnt assoz froidement & son frére son accolade
pleine d’effusion.

—Moi-n:éme, cher Hector. ..

— Lt d'od vounez-vous done, bon Dieu ¢

—De Malte.™ '

—Ah | murmure le comie avec un dépit croigsant, c’est
trop aimable & vous de venir me visiter., Etes-vous & Paris
pour longtemps ! .

—DMauis dif le commandeur avee une naiveté qui fit frissbn-
ner le conite, puur tuujours, je I’espire.

—Vous avez donc renoncd au service de 1’Ordro ¢

—J o suis vieux et couvert de blessures.

—Mais vous vous portez comme un charme; il me semble.

—Et pauvre comme un vrai cadet, acheva le commandeur
avec un soupir. R

Le comte ne souffla mot ; mais il prit son frére par la main
et le présenta & la comtesse ; puis il s’excusa sur ses devoirs
de maitre de maison st lui demanda lo permission de s’occuper
de ses invités. :

La comtesse avait fait au commandeur un aceueil aussi gla-
cinl que celui de son wari. '

M. de BIontmorin était homme du monde, it avait de Yes-
prit et il portait son vieux pourpoint de si galante manitre
qu'il eut conquis bientdt les bonnes grices des- dames et fait
taire les moyueries de quelques jeunes fous. Il pousss méme
n verdure et l'aisance jusqua danser un menuet avec une
jeune et belle personne de vingt ans, et 2 trois heur¥s du
matin il rejoignit le comte dans 'embrasure d’une croisée.

Le comte était pile de colére, et il redoutait une seconde
entrevue avec ce frére qui, sans doute, comptait’ g'installer
chez lui pour le reste de ses jours. '

—Mon bel ami, lui dit le commandeur d’un ton dégags, j'avais
songé d’abord & me retirer chez vous et b vivre wnes derniors
jours & Paris, mais j'ai une crainte...

—Ah ! dit le comte, dont I'eil brilla d’un subit espoir.

—ZLe climat de Paris est des plus malsains. Je suis couvert
de coups de sabre et troué & jour par les halles turques. Luir
de Paris ne me vaut rien. '

* Vous savez, poursuivit le commandeur, gue Montmorin,
cette bicoque que notre pére m’s laissé pour tout héritage, est
situé sur un rocher au bord du*Cousin. L'air y est salubre.
Je vals me retirer & Montmorin. La terre rapporte hon an
mal an six cents livres ; c’est peu, mais jni été hubitud & vivre
de rien. J'y serai le plus heureux des hommes. :

—Ah ! fit le comte, respirant librement.

—Mais, ajouta le commandeur, donnez-moi donc des nou-
velles de Villemur ¢

—Le baron est dans sa terre ’Arcy, avec sa femme ot sa
fille, répondit le comte. .

—DBon ! je lirai voir en passant.

.

—Ainsi, vous partez ? .

~Demain. _

—Comment ! vous ne me donnerez pas au woins quelques
jours?

—3Brrr ! souffla le commandeur, décidément, il fait horri-
blement froid & Paris. J'ai eu Je frisson tout & Iheure, ot si jo
veux vivre quelgues jours encore, il faut que je déguerpisse.

— A ce compte, murinura 3. de Maltevert d’un air résigné,
je no vous retiens plus.

— Adieu, Maltevert.

—Adieu, mon frére.

Le commandeur prit congé, puis il s'arréta sar le seuil du’
salon, et regardant du coin de I'eil ses deux jounes neveux :

—Eh ! eh ! mes petits droles, murmura-t-il, vous pourriez
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bien quelque jour vous repentir davoir regu comme un chien
votre pauvro oncle le commandeur et do l'avoir appelé men
diant. Décidément j’ai bien fait do ne pas mettre mon dia-
mant & In. poignée do mon épde. Ce cher comte, mon bien
aimé frére m'efit dtoulld de caresses, ’

Et le commandeur sortit un peu attristé, mais la téte haunte
et aves une démarche de prince, malgré son pourpoint rpé. .

Il rogagna d’un pas leste ’hotellerie de I'oncle Bourdin, et
trouva Pandrille endaormi sur les valises dont il g'était fait un
matelas,

—Drole | lui dit-il, aide-moi & mo déshabiller, je vaig faire
un somme do huit heures. Puis, domain mbtin, tu feras don-
ner Pavoine aux chevaux.

—DNous partons donc ? demands Pandrille.

——Sans doute.

—Et ol allons-nous ?

—Nous allons & Montinorin.

—Ah.! dit le laquais, il parait que M. le comte de Dalte-
vert est absent de Paris. ’

—~—Non, mais il est trds affairé.

—Je comprends, murmura Pandrille qui devina I'nccueil |
fait & son vieuk maitre. Mais, demanda-t-il, monsieur le com-
mandeur wa-t-il point voir le baron de Villemur.

—Oh ! si fait | mais le baron est & Arcy, c’est & deux pas
de Montmorin.

—Parfait | dit sentencieusement le laquais en aidant son
maitre & se déshabiller, aprés lui avoir rendu son diamant que
celui-ci plaga sous son oreiller.

Le lendemnain, les lourdes valises furent bouclées de nouveau
sur les gelles, et le commnandeur, aprés avoir payé V'écot, prit
congé de majtre Bourdin, la fleur des hoteliers.

—DMo, foi | pensa celui-ci aprés Jui avoir soubaité bon voya-
ge, le comte a certainement fort mal regu son cadet, et il est
maintenant bien évident que les valises ne conticnuent que du
plomb ; sans cela...

.. Ces deux derniers mots étaient un poéme de philosophie.
La fleur des hoteliers savait fort bien qu'on regoit toujours &
Iéra.s ouverts un frére qui revient avec des valises gonflées

‘or. :

IIX

Le commandeur et son laquais chevauchérent pendant qua-
tre jours du matin au soir, ne sarrctant que deux fois: A
midi pour laisser reposer leurs maigres chevaux ; le soir pour
giter dans la premiére hotellerie qu'ils trouvaient au bord de
la route. Ils atteignirent ainsi lo ville d’Auxerre ety passé-
rent la nuit.

Li, M. de Montmorin dit & Pandrille :

—Nous n'avons plus gue six lieues & faire, et nous pouvons
demain dormir la grasse matinée, d'autant plus que je tiens
assez & ce que tu n'arrives & notre bicoque qu'a la nuit close.

—C'est fort heureux pour nos iontures, grommela Pan-
drille, cav elles sont & baut de forces et si nous avions encore
trois jours de marche, nous ferions bien certainenient les deux
derniers & pied. . .

M. de Montmorin s’en alla descendre, & Auxerre, sur la
berge de 1'Yonne, dans une méchante. hétellerie ot il n'avait
garde d’étrB remarqué, et sy donna prudemment pour un pau-
vre diable d'officier de fortune qui portait la solde de son régi-
mept dans ses valises, car Panbergiste les avait titées de la
main. . .

11 soupa de fort bon appétit, fit monter ses valises dans sa
chambre, mit sous son oreiller son épée et ‘ses pistolets, et fit
dresser dans la méme pice un lit de camp & Pendrille.

M. de Montmorin dormit d’une traite jusqu'a dix heures du
matin, puis il déjeunn, but lo meilleur crt que possédait son
hote, et se mit en selle touk guilleret et tout joyeux. -

Comme on était alors en hiver, ¢'était charmant de voyager
en plein jour, et nos voyageurs ne firent halte qu'au petit
bourg du Vermenton, o ils laissdrent souffler leurs chevaux
durant une demi heurs. . i

Puis ils repactirent ot gagnérent au petit trop do leurs deux
rossinantes le chemin de traverse qui conduisait & Arcy en
abandonnant la ronte d’Avallon.

3. de Montmorin s’arréta alors ¢t dit A Pandrille :

—XMon gapgon, tu connais parfaitement le chemin qui méne
& Montmorin, n’est-co pas 7

—Parbleu | répondit Pandrille, j'ai colleté dans ma jou-
nesso les lupins de wonsicur le commandeur.

—Traquin !

Pandrille baissa la téte d’un air repentant.

—Mais poursuivit le commandeur, il y a longtemps, et jeo
te pardonne. Tu vas done continuer ta route jusqu'a Mont-
morin. . ) ’

—Monsieur le commandeur me quitte %

—Oui, jo vais & Arcy.

. Pandrille faillit laisser glisser sur ses 1évres ce sourive incrd-
dile que Voncle Bourdin n'avait réprimé qu’d grand’peine,
quand le commandeur avait parlé de I'hospitalité qu'il comp-
tait recevoir chez ses fréres. .

—Tu porteras les valises dans les caves, et tu les enterreras
so gneusement ce soir méme, poursuivit le commandeur, Puis
tu annonceras ma prochaine arrivée & mes vassaux.

—1Is sont peu nombreux, murmura Pandrille.

—Je le sais, mais qu'importe |

—Au fait, dit le laquais, charbonnier est maitre chez lui.

—Tu parles d’or. Eufin tu me chercheras une cuisinitre.
Je la veux proprette et jolie.

—DPeste | pensa Pandrille, monsieur le commandeur est
toujours vert galant.

—~Quant & toi, je te nomme mon intendant.

—DMonsieur le commandeur me comble. Est-co tout $

—Oui, pour le moment. Bon voyage. ,

Et M. de Montmorin poussa son cheval dans la direction
d’Arcy, tandis que maitre Pandrille continuait se route vers
Montmorin oll il arriva & ]a nuit tombante, et exécuta de
point en point les ordres (}u commandeur.

v

Le commandeur arriva 3 la grille du chiteau d’Arcy & cette
heure qu'on a surnommé entre chien et loup, c'est-d-dire entre
le jour et la nuit. ’ ’

M. de Villemur y passait 'automne et une grande partie de
Phiver. Vencur enragé, il condamnait la baronne & une sorte
d’exil & la campagne, et lorsque M. de Montmorin entra dans
I'avenue de tilleuls qui conduisait au perron, il entendit au
loin Jans les bois environnants résonner une trompe qui son-
nait un hallali courant des plus gaillards.

Il suppose, ce qui était la vérité, que son frére chassait
encore 4 cette heure crépusculairve, et il n'en continua pas
moins son chemin jusqu'a la grand’porte. Un valet accourut
au brait des pas du cheval, et inventoria d’un coup d’eeil le
roussin, le cavalicr et son costume montrant la corde.

—M1. le baron est & la chasse, dit le laquais.

—1La baronne y est-elle 7

—Qui, monsieur.

—Alors, introduisez-mof.

—Qui annoncerai-je 7 demanda le Jaquais impertinent.

.—Vous annoncerez le chevalier de Montmorin.

Le commandeur jeta la bride & un auvtre valet et suivit le
premier qui le conduisit jusqu'a un petit salon oll une jeune
fomme tenait sur ses genoux une ravissante potite fille. de
quatre ou cing ans, blanche comme un lis, avee de beaux che-
veux chétains bouclés et ruisselant sur ses épaules. .

L'enfont jouait et lutinait avec sa mere qui la couvrait de
baisers. :

Co spectacle plut £ (t an commandeur
sur le seml du salon. |

Au nom de Montmorin, & la vue de l'étranger, madame do
Villemur so leva vivement et salua le commandeur.

La baronne était une femme de trente-deux ans environ,

qui s’arr8ta charmé

Ufort belle encore, blonde et souriante du meilleur des squrires,



838

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

et ses youx bleus avaient tourné ln této & gon vieil époux qui,
A einquante ans passes, avart souge & so marier, b ne s'en
repentait nullemont, du reste.

Madanie do Villumur etart ausst bonne que bolle, et ollo fit
au chevalier un accuoil charmant, pou soucicuse do sa pau-
vretd. Il lui suffisait que M. de Montmorin fat le. frére de
son ¢poux. La petite fille, Camille, apres avoir regardé fort
longuement lo;vieil oncle, obéissont & cetto intelligente curio-
sité de tous les enfants, passa ses petits bras d’albitre autour
du cou du vicillard, et 1 embrassa tendrement.

Et M. de Montmwrin tressailit de joie et se sentit ému
jusquanx larmes. Il compriv quil allait gimer catte gracieuse
enfant comme 1l aurauit sime sa hile, et déjd le bonhomme,
ravi de la fagon dont 'avait regu sa jeune belle-sceur, allait
batir les plus splendides chiteaux en Espagne sur les heures
calmes et fortunées de sa viellesse, lorsyue lo baron arriva.

M. le baron do Villemur ¢tait, en tous points, le digne fréve
de M. le comte de Malitevert ; seulement il avait le don de Is
dissimulation, et quelque deplaisir qual efit de voir arrive
chez lui ce frere en haillons, il n'en it rien paraitre et étouffn
le commandear de caresses.

Malheureusement M. de Montmorin était doud d’une grande
perspiencité ; il jugenit les hommes d’un seul coup d’wii et il
devina Ja pensde la plus sntune de M. de Villemur.

- Déeidément, se dit-1l, je crots que Pandrille ne m'attendrn
pas bien longtemps & Montmorin,

Cependane i) passa quelques jours & Arev, et parut méme
décidé & s’y installer pour fort longtemps. Madame de Ville-
mur en témoignait une graude joie, et quant 3 Ia belle petite
fille, elle avait pris son vieil oncle en si grande amitié qu’elle
le suivait partout.

Mais M. de Villetmur gqu1 avait hte de se dépétrer de sor
frére, Jui annonga un matin qu'st allmt partir pour Paris. Le
barrnne désirait y passer larriere.samson, et puis il faisait
grand froid 4 la campugne,—et puis encore M. de Ma-tmorin
ne Jevait pus vublier quil possedait un petit manoir sur les

*bords du Cousin, et il était de son'intérét de Y'aller visiter.

Le commandeur comprit que cetat un congé en bonne
forme que son frere lui donuait. Il courba le front sans mot
dive et fit ses préparatifs de depart.

“Le lendemain watiu, au pumnt du jour, 2} mit le pied &
I'étrier et prit le chemin de Montmorin.

Mais il avait pris dans ses bras la charmante petite Camille
ot il gétait murmuré & lus-meme en la couvrant de baisers -

—Cette enfant saura un jour ce qu'elle a gagné & baiser les
cheveux blancs de son vieil oncle.

Et il poussa son cheval en laissant échapper un scupir qui
était comme la cunclusion des retlexions fort tristes qu’il avait
faites sur !"/guisme de la race humaine.

v

Le manoir de Montmorin aurait bien eu son mérite aus
yeux d'un peintre enamoure de !a nature sauvage, ou d’un
archéologuo uffulé des vieilles constructions féodales.

Situé en plein Morvan, cette Ecosse en miniature du centre
de la France, il était perché sur un roc comine une aire d’aigles,
ou un md de faucons, et domnait de ses quatre tours mas-
sives une étroite vallée au fond de laquelle roulait le Cousin,
une riviére capricieuse et fantasque, ruisseaun en ét¢é, fleuve en
hiver.

Montmorin datait des croisades. Un Maltevert, car tel
était le nom patronimqgue du commandeur, & qui celui de
Montmorin ne revenait qu'en sa qualité de cadet, un Malte-
vert, disons-nous, 'avait bati en retour de la terre sainte pour
y loger une jeune et belle Sarrazine devenue chrétienne, el
dont il avait fait sa femme.

Les Maltevert, on le voit, avaient une assez belle généalogie

Plus tard, durant le moyen fge, Montmorin, dont sa situa
tion formidable faisait une veritable forteresse, avait soutenu
plusieurs sidves. Yes ducs de Bourgogne, Jean sans Peur ef
Charles le Téméraire y avatent logé ;—un Maltevert pro-

testont s’y était défendu & outrance durant les guerres do
religion. Enfin lo roi Louis XIV lui-mbme y avait regu une
hospitalité grandiose dans un voyage qu'il fit en Bourgogne.

Muis le vieux manoir était, comme toutes les choses de co
wonde, soumis aux vicissitudes do la fortune et 3,15 misére
des temps. So splendeur s'dévanounit un jour, on ne sait
comment. Les derniers Mealtevert alidrent habiter Arcy et
laissdrent le fier castel tomber en ruine peu & peu. Le pére
du commandeur lo laissa & son cadet pour unifuo héritage,
'aprés en avoir distrait, au profit de ses ainés, les meillourns

dépendances. La terre de Montmorin ge trouva pinsi réduite
A qu-lques champs prerreux, & quelques arpents de bois rabou.
gris, & deux fermes dont les amodiateurs payaient fort mal
leurs redevances, ob & quelques vassaux qui se dispensaient de
1a dime dapuis trente ans, attendant que le commandeur revint
de Malte exprés pour la réclamer.

Quant au manvir lui-néme, cétart pitié de lo voir.” Les
mvrs en étaient lezardés, la pluie passmit A travers la toiture,

log vastes salles n'avaient plus n1 meubles ni vitraux, et dans
tout V'édifice maitre Pandrille eut toutes les peines du monde
& trouver une chambre convenable pour y recevoir M. le com-
mandeur. - * ~

Tn seul domestique, un vieillard, était le gardien de ces
décombres A larrivée de mons Pandrille qui lui annonga lo

prochain retour de son maitre,—ce qui fit frissonner le vieux
Caleb, qui se demanda narvement ou il logerait- son seigneur
ot comment il lui servirait & souper.

Pandrille écouta ses lamentations en souriant j—et puis,
comme B de Montmorin passa quelques jours & Arcy. le
nouvel intendant eat le temps de s industrier.

Tl fit venir un couvreur qui cOtoya le toit, acheta & Avullon
quelques meubles indispensables, embaucha une fillette du
villnge pour faire la cuisine de M. le commandeur, et lorsgue
ce dernier vint, & la nuit tombante, frapper & lo ports de son
manoir, "’ trouva un large feu dans la cheminée, un souper
sur so table, un bon lit dans’sa chambre, et il put sendormir
en savourant ce bienheureux proverbe : * Charbonnier est
maitre chez lui.” ’

Le lendemain, la valliée tout entitre apprit le retour de son
I seigneur, et les vassnux, inquiets touchant Parriéré de leur
' dime, vinrent au manoir humbles et Poreille basse. Le com-
mandedr leur donna quittance, . ’

Deux jours plus tard, la nouvelle se répandit de In vallée
| aux environs, et en méme temps on sut que M. de Montmorin
revenait comme il était parti, saus sou ni maille.

Lorsqu’il eut pris une semaine de repos, le comranndeur
résotut de visiter ses voisins de terre et ses parents. Il en
avait beaucoup en Morvan, dans le Charollais et ’Autunois,
attendu que les Maltevert étaient alliés & presque toute la
noblesse bourguignonne. .

11 mit quinze jours & faire ce voyage, et partout il fut ac-
cueilli avec cette froido courtoisie qui signifie que, si “ pierre
lqui roule n'amasse pas de mousse, elle doit continuer &

rouler.” : '

M. de Montmorin rentra en son manoir un peu plus triste
qu'il n’en était sorti et il se dit avec mélancolie :

—Tous les hommes se ressemblent : ils ont dégoit de In
mistre. *

Cependont le pauvre commandeur avait horreur de ln soli-
tude, et il se définit des faux amis ; il anrait souhaitd srdem-
ment en trouver de véritables et peupler son vieux manoir de
visages souriants. ‘

—S1 jo me mariais | pensa-t-il.

Mais M. de Montmorin oubliait qu'il avait cinquante aus,
et qu'il ne serit que fort difficilement aimé pour Jut-méme ;
—et, comme le ceeur humain est toujours empli d’une certaine
dase de présomption, le bonhomme s'imagina quo s'il n'avait
ny trouver d'amis vrais, il trouversit du moins une femme
a-nante.

Bient0t toute la province de Bourgogne opprit que M. le
chevalier de Montmorin, commandeur de Yordre de Malte,
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pauvre commo Job, afiligé de cinquante années révolues, cher-
chait femume,

Et la province do Bourgogne répondit par un immense éclat
do rire qui trouva des dchos en Champagne et en Nivernais.

Cependant, quand M. de Montmorin avait une idde, cette
idée dtait tenace ; il voulut savoir au juste si, d"Auxerre &
Autun et do Dijon & Neyers, il no *rouverait point une
seulo fille qui voul@t partager su pauvretd.

—Parbleu | so dit-il, jo mo souviens d’un cortain cousin qui,
il y & tronte ans, au moment ol je partais pour Malte, était
en train de prendre femme. Peut-gtre a-t-il une fille ¢ Celui-
la wétait pas riche, ventre-saint-gris, et je suis bien sfir que
son ambition doit &tre bornée.

Et M. de Montmorin ordonna & Pandrille de scller ses
chevauy, et, dts le lendemain matin, il se remit en route.

Le cousin dont le commandeur s'était souvenu demeurait si
loin de Montnorin que le vicux gentilhomme l'avait omis sur
lo longue liste des-parents qu’il avait visités ; i} halitait un
vieux manoir tout brunlunt et tout délabré, dans 1'Autunois,
vt il était chargd d'une nombreuse famille, ciny gargons et une
fille.

M. de Montmorin arriva chez lui au bout de trois jours de
marche, déclina ses titres et qualités au valet possédé par M.
de Rochebrune . ainsi nommait-on le cousin, et se fit annoncer.

M. de Rochebrune, qui etait veuf depuis longtemps, prenait
son repas du soir en compagnie de ses cinq fils et do sa fille
lorsque le commandeur entra. Un pot de vin aigrelet et
incolore, un morceau de venaison et quelques fruits compo-
satent tout le souper, Cependant M. de Montmorin fut assez
bien accueilli, car, aprés tout, les Rochebrune ignoraient s’il
était riche ou pauvre, et il soupa d’un excellent ¢ appétit, tout
en dévorant des yeux la fille du logis, laquelle était une grande
et belle brune de dix-neuf ans, & T'eeil noir, au teint doré, aux
levres rouges et aux dents blanches. Elle s'appelait Carmen.

—Parbleu ! murmura & part lui M. de Montwmorin, lu cousin
Rochebrune n'est pas assez riche pour me refuser sa iille, et,
ventre-saint-gris | j'aurai Ia une assez jolie femme.

Cependant le commandeur fut trés circonspect, et r:nvoya
au lendomain ses ouvertures matrimoniales.

Le lendemain, en effet, de trds bonne heure, il prit sca
cousin Rochebrune par le bras, et lui dit :

—Venez done, cousin, que nous causions un peu..

Mais le gentilhomme avait jeté déjd un coup d'eeil & l'esurie,
et s'était convaincu que les chevaux du commandeur ot d : son
laquais étaient deux, rosses ; ensuite M. Pandrille avait jasé
avec le caleb de Rochebrune et lui avait avous qug son maftre
n'avait ni sou ni maille ; enfin M. de Rochebrune, remarquant
le pourpoint du commandeur au grand solexl g'apergut qu'il
était usé jusqus la corde.

Aussi, craignant quelque emprunt 50 montraft-ll froid et
contraint.

~—Cousin, lui dit nsivement M. de Montmorxn, hier, tandis
que nous soupions, jo suis éperdument tombé amoureux de
votre fille. )

—Hein ¢ fit M. de Rochebrune qui ne comprit pas.

—Et, continua le commandeur, si vous me la vouliez bailler
en xariage. . ..

Le gentillatre fit un soubresaut.

—Je suis pauvre, poursuivit le commendeur, mais je ne
réclamerai pas un sou de-dot.

—Cousin, répliqua durement M. de Rochebrune, vous &tes
fou, N

—Moi fou | et pourquox ?

—Parce ue rien ajouté & rien donne zéro pour total. Or,
mon cher, Carmen .est la plus. belle fille de la province de
Bourgogne. Clest une perle qux vaut un trésor. Quelque
gentilhomme riche des environs s'en éprendra un besu matin
et Pépousera. Alors nous réparerons un peu Rochebrune qui
tombe en ruina.: . Croyez-moi, si vous voulez également res-
wurer un peu Montmorin, épousez une fille moins belle, mais
plus riche que L mienne,

Lo ton du cousin était scc et n'admettait pas de réplique.

—Allons | murmura le commandeur qui, lo soir mdme,
reprit la xovto de Montmorin, un homme pauvre ne peut pas
50 ‘marier, jo le vois bien...

VI

A six mois de I4, il se fit une grande rumeur dans lo pays
morvandiau et les contrées voisines. Les hobereaux dos alen-
tours se firent réciproquement visite pour s enquém du fait,
ot I'évdque d’Autun fut consulté pour savoir #il n'y avait ni
miagie ni sortildge dans les événements qui s'accomplissaient.
It ces & éneme.xts, en cffet, tennient récllement du prodige :

Lo manoir de Montmorin venait détro restauré en huit
jours. -

J ~Cne légion d'ouvriors venus de Paris, de Versailles, d"Au-
Xerro méme avaient envahi la ruine, relevant les murs écrou-
1és, redorant les écussons, remplagant les vieilles tertures par
des étoffes mor veilleuses, les bahuts boiteuz par des meubles
de Boulle, les miroirs & cadra bruni par de splendides gleces
de Venise,—tandis que le parc inculte et sans cléture était
dessiné & nouveau, dégegé de ses broussailles et rendu coquet
ot wagnifique comme un parc de résidence royale.

En méme temys, le commandeur, avait racheté d’un seul
coup de vastes domsines vendus autrefois par sa famille et
distraits de Montmorin. Le chenil od hurlaient deux chiens
cfflanqués et vieux s'était peupld subitement d’'une meute de

soixante-dix tétes, nobles Lites de Vendée, ou anglais trico-
lores ;—les écuries oil le roussin était mort peu de temps aprés
son arrivée avaient regu trente chevaux allemands et anglais
du sang le plus pur ;—les antichambres s'étaient garniesde
laquais galonnds & outrance, les cuisines de marmitons, les bois
de gardes-chasse aux habits brodés...

Kt maftre Pandrille s’était montré 4 Ian messo du village,
vétu d’une fagon plus superbe que les hobereaux environnants,

.dont quclques-uns avaient peine déjd & nombrer leurs quamers

de noblesse. 3

On apprit alors que M. da” Montmorin était presque aussi
riche que lo roi ; que durant la dernidre guerre des chevaliers
de Malte avec les Turcs, dans un brillant combat ol il s'était
conduit comme un lion, en vrai Maltevert qu’il était, il avait
pris & labordage une frégate ottomane chargée d’or et qui
portait en outre au vmnd-sewneur un diamant merveilleux
poyé deux millions do pmstrf‘c & un chercheurde perles Mogol.

L'or et le diamant étaient devenus, par droit de conquéte,
1a propriété du commaudeur.

Alors le comte de Mo,ltevert, le baron de Villemur, les
petits-cousins et les anciens amis y.i avaient si mal regu le
gentilhomme pauvre, les hérititres dédaigneuses d’ua vieux
mn.n,—-tous se, mordirent les J¢vres, tous éprouvérent de cui-
sants regrets et cssayérent de répaver leurs torts. Il éiait
trop tard !

Le commandeur requt tout le monde avec courtoisie et
éconduisit tout le monde ,—puis quand on aborda le chapitre
du mariage, il avoua naivement qu'il était trop vieus, et cita
A lappui.de son dirc un conte arube dans lequel un mari
barbon qui g’était enamouré d’une jeune épouse .nourut de
jelousie an bout de six mois.

Le commandeur, qui se plaisait & narrer cet histoire, ajouthit
méme hvee un sourire moqueur que Ia jalousie du mari, loin.
d’étre une lubie de vieillard, était pleinement justifice.

Et la_province ue Bourgogne, qui d'abord avait ri, poussa
2u.gros soupir qui s'en allo retentit des foréts du Nivernais aux
plaines champenoises.

~—Eh »ien! ami Pandrille, dit un Jour le commande*r ﬁ son
intendarit, que penses-tu de tout cela? .

—dJe pense, répondit Pandrille qui était un phxlosophe, que’
si monsieur lo commandeur et restaurd son chéteau et portd
son diamant avant de .chercher femme, il surait eu un sérail
mieux approvisionné que celui Gu sultan,

—Bon ! dit Je commandeur, & présent j Je vais chexcher fem
me, Je conseil est be.
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VI

Mons Pandrille supposn que son maftre était subitemont de-
venu fou, ot il so mordit les 1dvres, furieux d’avoir lGché une
phrase imprudente.

Mais il w’était plus temps, ot M. de Montmorin songeait s¢-
risusement & se donner uno compagne,

Seulement, comme tous coux qui ont attendu longtemps, il
était pressé, eb il voulait d'nilleurs trouver uno fomme joune,
jolie, vertueuse, etquil'aimit pourlui et non pourson diamant.
Pandrille en efit bien cortainement haussé les épaules. -

VIII

La plus jolie Morvandelle qu'on efit jamaiz vu, d"Avallon &
Autun et de Clamecy & Chéteau-Chinon, le plus belle fille pour
laquelle soupiraient tout bas les jeunes gars du pays bourgui-
guon dtait bien certainement la petitc Rose Guillaumier, la
fille du métayer du Val-Fourchu.

Le Val-Fourchu 4taitune ferme quidépendait de Montmarin.
Elle se trouvait au milieu des bois, au fond d’une gorge sau-
vage ou coulait un bruyant ruisse«un qui avait pris, on ne sait
trop pourquoi, le nom satamque de Val-Fourchu.

La légendo la plus aceréditée était quo le diable VYavait creu-
86 lui-méme, de son pied fourchu, un jour qu’assis sur la mon-
tagne voisine il attendait une 4me pour la perdre, et s’ennuyait
de l'attente.

La ferme qui s'élovait au wilieu du val était, du reste, pro-
prette et bien tenue. Lo métayer était & laise, eb son aisance
prenait sa source dans le gibier qui foisonnait aux alentours.
En 'absence du chevalier de Monumorin, les braconniers ne

s’étaient jamais privés de venir tendre leurs collets duns les

bois, tuer, au mois de mai, les brocards et les chevrattes a Vaf-
fit, lorsqu'ils vennient boire & la mare, et les sangliers en tout
temps, quand ils s'y souillaie'.t au clair de Ja lune.

Maitre Guillaumier avait exploité la situation : il s'était fait
cabaratier et servait & boire aux braconniers.

Or, qui dit Morvandiau, dit braconnier. Paysan ou gen-
titlhomme, bourgeois ou fonctionnaire public, chacun empitte
le plus possible sur les lois de chasse ; et les clients du cabaret
s’éraient si bien multipliés, que Guillaumicr avait fait ses af-
faires et atrondi une somme de quatre mille livres qui devait
étre la dot de Rose.

Llarrivée subite du seigneur dérangea un peu les plans de
fortuna du métayer, fort honnéte homme du reste, qui payait
exactement ses fermages et ne faisait de tort & personne.

M. de Montnsorin étart trop Morvandiau pour n'étre point
chassour, par conséquent pour tolérer les abus de braconnage
commnis sur ses terres ; et Jorsque les gardes galonnés d’argent
du comm wdeur se furent montrés duns les bois, les hobereaunx
du voisinage n’osérent s’y risquer, Iaissant le champ libre aunx
quelques pauvres dialles qui colletaient des lapins et assassi-
naient de loin en loin un sanglier.

Ceux-l4 buvaient peu, st Guitlaumier ne put s'empécher de
"soupier en murmurant :—Mon honové seigneur me ruine !

1e commandeur apprit les plrintes de son mdétayer, et il
I'alla voir pour le consoler. Guillaumier était absent, mais il
trouva 1a petite Rose assiso sur le seuil de la ferme et qui lui
montra ses dents blanches en .un sourire ravissant. Le com
mandeur en frissonna des pieds & la tdte, et il s’avoun que
Rose était ln plus merveilleuse beautd qu'il efit jamais vue.

Cependant, en homme qui a vécu trente annédes en Orient,
M. de Montworin s’y connuissait.

11 lui conte fleurette & demi ; Rose rougit comme une cerise
us juin, mais ce fut de plaisir.

Le lendemain, le commandeur vint, par basard, chasser au
Val-Fourchu ; les jours sutvants, il y vint encore. Un jour, il
demanda 4 déjetner & Guillaumier, tout rayonnant d’avoir
Yoceasion d’héberger son seigneur.

Bref, M. le commandeur de Montmorin devint trés sdrieu-
sement dpris de Rose.

La jeune fille, de son coté, fort iusensible jusque 13 aux ga-
lantes fleursites de tous les beaux veneurs qui s'éiaient suc

cédés au Val-Fourchu, sentit son cour battre dlune dtrange

fagon quand le commandeur Ia regardait. ,

Il avait ln cinguantaine pourtant ; mais il était si vert, si
spirituel. ., si aimable... Un jour, M. de Montmorin trouva
Rose toute seule ot fort tristo. ' .

—Petito, lui dit-il, st jo t'simais, quen divais-tu 7’

—Je dirais quo c’est bivn malheurcax pour moi, murmura
t-olle,

—Pourquoi ?

. —Parce quo vous ftes un seigneur ot moi une paysanne,
—Bon | et si j'étais un paysan. .. .
—Ah | dit Rose en rougissant et baissant les youx, jo Io

voudrais hien.

M. de Montmorin davina que Rose aimait, ot il f'en alla
trouver Guillaumier qui emblavait un champ, et lui dit :

~Il y a longtemys que jo cherchefemme ; ta fille mo plait,
je voux I'épouser. \

Guillaamier regarda son seignsur et crut qu’il était fou.

—DMais, continua le commandeur, je suis gentilhomme ; 'ai
des préjugds & Pendroit des mésalliances, et, si tu m'en crois,
le maringe se fera sccrétement. Mes fréres me fornient assas
siner, s'ils savaient que jo deviens ton gendre.

. X ' .

Il en fut fait comme avait dit le commandeur., II épousa
Rose secretement. Un an apres, la jeune chitelaine, qui de-
meurait foujours chez son ptre, od son noble époux la venait
visiter, mit au monde deux jumesux, un fils et une fille.

Le fils regut le nom de Jean, la tille celui de Madelcine.

Et les Morvandinux ne wanquérent voint de jaser ua peu
sur le faux pas de Iz belle Rose. .

Mais le comm‘andeur dtait si riche !

X

Vingt ans s'écoulérent. Pendant cet vingt années, l'orage
révolutionnaire avait éclatd. Le roi €tait mort sur Péchafaud ;
la Terreur avait promené son flambeau sinistre & travers la
France ; ia noblesse avait émigré, et toutes les gentilhominid.
res du pays de Bourgogne étnient veuves de leurs habitants.
Beaucoup avaient €té rasées ou brllées ; quelques-unes de-
meuraient debout, ' !

De ce nombre était Montmorin, et, 0 miracle ! le coaman-
deur avait continué & y vivre fort paisiblement, entouré du
respect généml.

Le commandeur était adord en Morvan ; et s’il fit venu &
la pénsée du tribunal révolutionnaire d'Auxerre de le traduire
4 sa, barre, ln vallée du Cousin tout entitre se fiit levée pour
sa défonse. Fuis ln tempite s'était cabinée ; aux Montagnards
avaient succédd les Thermidoriens, aux Thermidotiens le Di-
rectoire, au Directoire le Consulat. M. de Montmorin n*était
plus seigneur, mais il était maire de sa commune. Enfin
I'Empire arriva. Alors, les émigrés rentriérent peu & peu, et
les parents du commandeur furent trés heureux d’obtenic sa
protection,

Muis le commandour avait singulitrement vieilli durant ces
vingt années. Rose était morte, et il ne restait nutour de M.
de Montmorin que ses deux enfants, Jean ot Madeleine, et
maitre Pandrille qui touchsit & lu cinquantaine et grisonnait
fureusement,

., Un jour le commandeur, qui venait d’accomplir sn soixante-
dixidme année, le prit & part et lui dit :

—Amni Pandrille, tu m’as été si dévoué durant ma vie que,
i'en suis persuadé, tu exécuteras fidéloment mes volontds aprés
ma mort, .

Pundrille acquies¢a d'un signe de téte.

~—Tu te souviens de 'accucil que me firent mes: fidres &
notre retour do Malto ?

—Oui, certes, murmura Pandriile.

—Toute faute mdérite chitiment, dit 1o commandeur. J'ai
fait un testament qui sera mo vengeunce, Mes chers neveux,

qui m’ont appelé mendiant, ot mes beaux cousins, qui m'ént
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éconduit, s’y trouvent couchés... Ah ? fit le commandour cn
souriant, toi qui vorras cele, ami Pandrille, tu riras & ton aise,
jo to juro,

Et lo commandeur remit & Pandrille son testament cacheté,
ot joint au testament lo singulior codicille que voici :

* Me volonté ost que mon - testament ne soit ouvert que
trois mois aprés le jour de mon décée Pendant cesrois mois,
tous mes parents, collatéraux et ayat d-oit & tout ou partie
de ma succession, auront lo droit de s installer au chiteau de
Montmorin et d'y attendre 'ouverture de mon testament.

“ Pai rapporté de Malte un diamant de la valeur de tro's
millions, Ce dinmant est caché dans le chiteau, je le donne
d’'avance & celui qui sera assez heureux pour ie trouver.

“ Mon intendaut Pandrille, que je nomme mon oxécuteur
testamentaire, fera ) mes héritiers les honneurs de Montmorin,

s Post-Seriptum. Si le dininant était trouvd par J'un de mies
héritiers, avant l'expiration du délai de trois mois, on pourrait
gasése}', outre sur-le-chawp et ouvrir lo testawent avant 1'époque

xée,

Au codicille était jointe une liste des collatéravx du com-
mandeur. ’

—Ma foi! murmura’ Pandrille, j'en verrai de belles, ils
g'essazsinervng mutuellement pour avoir le diamant.

—Je le crois, répundit le commandeur avec calme. .

Ces trois mc*s rer{ermaient ' vengeance de ce vieillurd,
qui avait voulu mettre l'affection de Xamille & l'cpreuve, et
qui n'en avait reocueilli que mépris et indifférence.

XI '

M. le commandeur do Mohtmorin, chevalier de Malte,

relavé de ses veeux, mourut dans Pannée ; et le bon Pandrille,

aprds avoir pleuré son maitre, se mit en devoir d'dcrire & ses
héritiers, en leur communiquant le singulier codicille. -

PREMIERE PARTIE.

[

Il y avait deux mois ot demi, jour pour jour, que M, le
chevalier de Montmorin, commandeur de l'ordre de.Malte et
cadot de la famille des Maltevert, était mort. Cependant, ce
soirly, le yieux manoir, rajeuni par son dernier propriétaire,
et qui, depuis sa mort, avait repris cet aspect morne et désolé
des demeurss veuves de leur maitre, venait de revétir subite-
ment un ain de fate, , .

Un grand feu brillait aux cuisines, chauffant par degrés an
roti gizantesque ; la livede du défunt était au complet. De la
base au faite, lo manoir était illumind,

On ey dit que, ressuscitd, le cammandeur conviait toute la
noblesse morvandelle et bourguignonne & quelque homérigue
festin. e .

Cependant, il n'en était rien. Le commandeur n'était point
sorti de sa bitre ; une grande partie de la noblesse boudait
encora l'dre impériale et demeurait & 1'étranger. ,Les chiteanx
voisins avalent été détruits, et dans celui de Montmorin, il n'y
aveit plus de maitre réel que mons Pandrille, chez qui les
années avaient opéré un noteble changsment.

Devenu intendant, Pandrille avait senti qu'il était un per-
sonnage, et cela du vivant de M. de Montmyria, A la mort
du commandeur, le digne serviteur s'était élevé & la hauteur
des circonstances. : ‘

Il était obdsoe, et .sa rotondité eilt sang doute imprimé un
cachet grotesque & ss personus, si son visage, jadis haut en
couleurs, n’était dgvenu pile et triste, et n'avait revétu une
tointe mélancolique du meilleur offet. ;

Depuis 1a mort du gommandeur, mons Pandrille, son exécu-
teur testamentaire, avait pris une importance excessive, ot
dans le pays on o saluait avec le plus grand. respect. Tou-
Jjours vétu de noir. comme yn homme de loj, il administrait

. cette fortune immense, qui allait étre divisde bientot avec la
probité impérieuse d’un homme qui.ne craint point ¢e rendre
ses comptes,, mais qui ne les rendra qu'en temps ot Jieu.

On lui obdissnit au doigt ot & 1'wil dans lo chiteau, ot il
avait regu les hdritiers qui arrivaient successivement depuis
quelques jours, les uns de Paris, les autres d8 I'dtranger, aveo
cetto dignitd froide et courtoise des gens qui comprennent leur
valeur intrinstque,

Jusgu’au jour ol le Lestament serait ouvert, Pandrille en.
tondait #tro le maftre du chiteau.

Peut-0tre méme était-il dans le secret du testament, ot alors
no regardait-il point d’une fagon trop sérieuse tous ces hommes
venus d'un pon partout pour aveir leur part du ghtesu et
chercher lo fameux diamant.

Du reste mons Pandrille, obdissant en cela & la tradition
de waguaiticence de son défunt seigneur, avait-il voulu que ies
co-héritiers fussent noblement hébergés au chiteau.

M. de Montmorin, par une note jointe a son codicile, avait
rfglé du reste avec le tact d’'un maitre de cérémonies les égards
auxquels avait droit chacun de ses cohéritiers, et appnrte-
ment qu'il devait occuper au chiteau, :

Ainsi, MM. de Maltovert, officiers dans les armées autri-
chiennes, et fils du fou comte de Maltevert, mort dans ’émi-
gration, devait occuper la chambra rouge ; madame la comtesse
Durand, veuve du général cointe Durand, tué & Elau; et tette
méme petite Camille de Villemur que le commandeur aimait
tant, occupéraient la chambre bleue ; et ainsi de suite pour
tous les collatéraux.

Or, ce soir-la, MMM, les cohéritiors du commandeur étaient
prosque «u grand complet, et waitre Pandrille, debout sur le
seuil de la grande salle & manger du chiteau, lea comptait du
regard au moment ot ils prenaient. place & la table du souper.

Deux hqmmes. de vingt-huit & trente-deux ans. tenaient le
haut bout de la table et portaient Puniforme blanc de la cava-
lerie autrichienne. . ‘

L'un était le comte Hoctor de Maltevert, Pautre son frdre
cadet Raoul ; c'dtaient ces deux jeunes gargong qui avaient si
ﬁall regu lour oncle le commandeur &4 son retour de l'ile de

alte, ., C

1l y avait entre eux une grande ressemblance ; méme air de
famille, méme sourire hautain, mdme humeur acaridtre et que-
relleuse. ) .

A c6té de M. Hector de Maltevert, on voyait un bizarre
personnage aussi gros que mons Paundrille, & peu prés chauve,
qui risit toujours, clignait de Y'eeil sans cesse et ne parlait
Jamais. :

A premidre vue, c’était un homme dont il fallait se défier,
un malin, un rusé compére ;—au fond, M. Bontemps de Saint-
Christol, cousin au second degré de feu le commandenr, était
un niais qui gardait le silence ne sachant trop quoi dire, et se
donnait une contenance en clignant de L'eeil. ,

A la droice de M, Bontemps de Saint-Christol, deux per-
sonnages serrés I'un contre l'autre résumaient un type assez
original en réunissant leurs deux individualités..

C'étaient MM. de Franquépée, gentilshommes des environs

¢ Clamecy, seigneurs de Thurigny, Corbigny et autres lieux,
et neveux du commandeur 3 la mode de Bretegre.

M. le comte de Franquépée avait cinquente-deux ans. Il
était grand, maigre et roide cem:me un portrait de famille, ne
riait jamais, et pleurait de -, fois par jour sur les malheurs de
la Révolution, -

Malgré ses nombreuses seigneuries, AL de Franquépde était
fort pauvre, et il soubaitait fort de s'approprier le diamant.

Le vicomte de Franquépée, son frére, n'avait guére moins
de la cinquantaine ; il était gros et gras autant que son frére
était'maigre ; il riait aussi souvent que ce dernier pleurait, et
il manifestait pour son afué un respect admiratif qui allait
presque jusqu'a ia niaiserie. D'un seul coup d'eil, d’'un simple
froncement de sourcil, le comte de Franguépée faisait trembler

e vicomte son frére,

Fa face de MM, dell"mnqtgpée se trouvaient assis un vieil-
lr.rd et un jeune homme. B

Le susdit vieillard dtait un cousip, germain, par les fommes,
du comte de Maltevert, et par conséguent,du commandeur. 7]

T T AR S s
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avait émigré ; puis il était rovenu, et uvait ét¢ fort dtonné de| M. Bontemps de Saint-Christol ne pronongs pas un seul
trouver son monoir do la Barilldro dans le mdme état que le | mot, fidele & ses habitudes de mutisme, mais il cligne de Y'wil
jour ot il en était parti. d'une fagon lamentable.

La tourmente révolutionnaire, soit hasard, soit dédain, avait{ —Voyons, drdle, roprit Iainé des Maltevert en menaghant
respectd la gentilhommidre, laissant au temps le svin de jeter | Pandrille du regard, parleras-tu?
bus la raine féodale. Mais si le manoir demeurait debout, les| —Monseigneur, répondit l'intendunt, M. le commandeur,
terres avoisinantes avaient subi quelques 1varies. On les avait | snon venére maitre, me traitait plus poliment que vous. Et
vendues par-cit par-ld comme biens nationaux, et M le cheva- | cependant je ne suis pcint & votre service.

lier Arthur de la Banillere apprit avec une grande joie que son| ‘' —Ah! ah! fit lo comte avec dépit, au service de qui estu
cousin le commandeur l'avait couché sur son testament. done ? S
Le chevalier était un petit vieillard grassouillet, portant{ —De personne, répliqua fitrement Pandrille. Je suis I'gx

lunettes et perruque blonde, de robe et non d'épée, et quiavait | cuteur testamentaire de M. le commandeur, et jusqu' ce qu‘xl

une secréte ambition :—&tre romwé procureur impérial, aprés | ait un héritier. .

avoir été magistrat sous I'ancien régime. —Hein? nous le sommes tous, ses héritiers, il 1me semble.
M. Charles de le Barilltre formait, au moral et au phy-[ —A divers degrés peut-8tre, monseigneur. Qui sait? M. le

sique, un contraste complet avee son honorable ptre. Il avait | commandeur ne vous o peut-8tre laissé dans son testament

vingt ans, un long nez, des jambes gréles, un petit il gris de | qu'un simple souvenir.

chat, un tempérament lymphatique, un abdomen neissant et| Et Pandrille eut un sourirequi glaga d’effroi le comts et lui

une humaur inoffensive. Sa timidité était excessive. Il s'éva- | fit baisser le ton.

nouissait 4 la détonation d’une arme & fou; et faisait fort] —Or. acheva lintendant avec un calme superbe, qua.nd on
Jjoliment de la tapisseris. Il avait été élevé comme ure jeune | a plusieurs maitres, on n'‘en a pas.
fille, et n'avait lu qu'un seul roman, Estelle et Némorin. —En ce cas, s'écria le ‘vicomte de Maltevarb aves colére,
M. Charles de la Barillére ne levait jamais les yeux et rou- | attends mons Pandrille ! Le testament ouvert, tu seras btonné
gissait sans cesse. d’importance.
Lo huitidme cohéritier était assic en face du comte de Mal- —Pardon, Monseigneur, interrompit Pandnlle en haussant
tevert. les épaules, le testament ouvert, jo ne resterai au service de

M. le marquis Anatole de Posthéac, ex-page de Sa Majesté | personne. J'ai de quoi vivre. M. le commandeur m’a couché
Louis XV, avait cinquante-huit ans. mais n'en avouait que | sur son testament.
quarante<cing. 1l portait encore la queue et la poudre, ne re-{ —Ceci est plaisant, ricana Hector de Maltsvert ; ne vas-tu
nongait ni au jabot ni aux dentelles, et rentrait de Pémigration | pas te proclamer cohéeritier et t’asseoir 4 notre table?
cumme 1l y était allé :—avec la méme jeunesse de caracitre, | —Dbia foi! mogseigneur, j'en aurais le droit, car j’ai peut-
les mémes préjugés, la méme galanterie. étre une plus grosss part que vous dans la succession.” On ne
M de Posrhérc cherchait & se marier, et il ne trouvait point | sait pas..
que ce fit un peu tard. —Je comprends, fit le comte avec dédain, le neuvitme cou-
Tels étaient les huit personnages qui venaient de s'asszoir & | vert était pour ce drole. Je suppose, messieurs, que nou¥ ne
la grande table du manoir de Moutmorin, et que maitre Pan- | tolérerons point semblable insolence.

dritle examineit du coin de l'eil avec ce fin sourire morvan- —Votre seigneurie se trompe et me juge mal, je n’ai pas la

diau qui signifia tant de choses. prétention de m'asseoir & sa table. Aussi ce neuvidme couvert,
Il scmblait que esprit moqueur de M. de Montmorin lui- | pas plus que les deux autres, nest pour moi.

méme animait lo physionomie raillense de I'intendant, duntle ] —Pour qui donc est-il 1

regard semblait dire aux cohéritiers: —Pour madame la comtesse Durand, répondit Pandnlle
—Allez! alle:, mes beaux messieurs, le groslot n 'est point | avec dignité. SR

pour vous ] —Plait-il ? it le vicomte. ‘
Le souper promettait d’@tre gai et bruyant. Le choc des —Meadame la comtesss Durand, repnt Pandrille, est la

verres, le cliquetis de la vaissello plate se mélaient aux éclats , veuve du général de division comte -Durand, tué i Eylau

de rire, attestant ainsi qu’on s'occupait beaucoup plus de Ihé- { 'année derniére.

ritage que du défunt. —TUne femme qui s'est mésalliée en épousant un général de
La conversation roulait, on le devine, sur un théme fécond , Bonaparte! s'écria le comte, une femme qui déshonore notre

et presque inépmsable, ce diamant fameux que le commandeur | famille !

avait enfon1 comme une amorce dans les cachettes mvstérieuses | —Cela ne Yempéchera point d’hériter, dit froidement Pah-
du manoir. " On l'avait cherché déja, on le cherchait, on le | drille.
chercherait encore... —Hé ! monsieur mon cousin, interrompit le marquis de

Et chacun pour soi, bien entendu. Posrhéac, qui veneit de dresser Yoreille au simple mot de
Les convives, on le sait, ftaient au nombre de hnit, et ce- | veuve, fo général étmt un héros. Et puis... ne faut-il point

pendant il y avait onze converts & table. marcher avec son si¢cle?
M. le comte Hector de Maltevert en fit la remarque et se | —J'espire qu'elle ne viendra pus s'exposer & nosregards, au
tourns dédaigneusement vers Pandrille : moins, murmura M. de Maltevert furieux
—Ah ¢d, dréle, lui dit-il, que signifie cette plaisanterie } —2Monsieur le comte se trompe, dit Pandrille. Madame la
—Plaft-i1? fit Pandrille avec calme. tomtesse doit arriver au premier jour.

—Pourquoi onze couverts ? ne sommes-nous pas toas réunis?, Bontemps de Saint-Chrnistol cligna de Yeil d'une fagon indé
—Non, dit laconiquement Pandrille | cise. Bien malin efit éué celui qui efit pu affirmer si cette nou-
Le comte fronga le sourcil velle lui était agréable ou désagréable.

—Et qui donc 2 le droit de se venir asseoir 1c1? fitil avec l —Et les deux autres couverts ? interrogea Raoul de Malte-
coldre. vert.

Pandriile était impassible et paraissait se soucier fort peu, —Pour M. Jean et mademoiselie Madeleine. .
des airs hantains de Pofficier antrichien. { -—Des bétards! exclama le comte.

—I1 est certain, objecta le marquis de Posrhéac, que, s'il
existe encore des cohéritiers, ils, sont en retard.

—Dame ! fit I'ainé des Franquépde, nous n’avons plus que
quinze jours d'ici A 'onverture du testament.

—Et¢ lediamant n’est pas trouvé) soupira un autre cobéritier.

Un murmure d'indignation circula parini les cobé-itiers.

—Tiens ! fit tranquillement Pandrille, pourquoi pas?

—Ils ont en leur part. Le commandeur a donné au bon-
homme Guillaumier la ferme du Val Fourchu.

—Coe n’est point assez, parait-il. Mademoiselle Madeleine
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est au couvent ; elle doit arriver demain. Quant & M. Jean,
il chasse, dit Pandrille avec un calme stoique,

MM, de Maltovert, qui représentaient la fraction pure,
énergique et violente des cohéritiers, allaient sans doute éclater
on bruyants reproches sur la mémoire du commandeur, lorsque
la porte s'ouvrit & deux battants. .

—Madome la comtesse Durend ! annonga. Pandrille d’'une
voix sonore,

Uneo femme de vingt-cing & vingt-huit ans entrait, en effet,
dans la salle & manger.

La comtesse était grande, svelte, d’'une merveilleuse beauté,
ot sa démarche noble et fitre trahissait tout I'orgueil de sa
race. :

Elle donnait la main & un homme de trente & trente-deux
ans, dont le costume annongait un militaire de I'école impé-
riale, et dont le visage basané était énergiquement accentué

‘par une moustache noire retroussée au coin des levres.

Madame Durand salua les cohéritiers avec une grce et une
noblesse parfaites. . ’

—Bonjour, mes cousins, dit-elle; mille pardons d'arriver
aussi tard.

Mais, en pronongant ces mots, la comtesso leva les yeux sur
Hector de Meltevert, qui la regarde pareillement, et tous deux
reculérent d’un pas, frappés de stupeur. Lo comte était devenu
subitement d’une pileur étrange, et madame Durand lui avait
joté soudein ce regard de mépris superbe dont les femmes ont
coutun:e d’envelopper 'homme dont elles ont dédaigné 'amour.

Mais ce trouble, cette pileur, cette reconnaissance mustte,
tout cela fut l'affeire de quelques secondes, et nul n'y prit
garde, pas raéme VPofficier qui accompagnait la comtesse.

Puis un regard, un seul, fut mystérieusement échangé entre
cux , ce regard ¢tait comme une tréve, un armistice, et les deux

~ cousins se saludvent comme s'ils ne s’étaient jamais vus.

Avant d’aller plus loin, faisons un pas en arridre, et disons
quels événements avaient précédé Yarrivée de la comtesse &
Montmorin.

II

Le méme jour, vers quatre ou cing heures de Paprés-midi,
une chaise de poste roulait au galop sur la route de Tonnerre
A Avallon, et, Iaissant cette dernitre ville & droite, venait de
s'arrédter & un potit relais de poste que nous désignerons par
Vinitiale C... . .

Deux personnes occupaient lintérieur de la berline de
voyage, un laquais ¢t une femme de chambre étaient surle
siége. Les denx personnages n’étaient autres que le comman-
dant Oscar e Verteuil et Ia comtesse Durand. o

Madame Durand avait appris, au fond de ’Allemegne, la
mort de son oncle le commandeur, et clle arrivait la dernidre.

Qu'on nous permette, en quelques lignes, de faire Vhistoire
de cette charmante petite Camille, qui avait jeid ses bras d'al-
bitra au cou du vieux chevalier de Montmorinlors de sa visite
au chiteau d’Arcy, ot lui avait laissé un si bon souvenir.

Quand arriva la. révolution, 3. de Villemur, qui était peu
aimé de ses vassaux, se hita d’émigrer, et alla s'établir en Alle-
mague, aux environs de Vienne. Ce fit 1a que la petite Ca-
mille devint une jeune personne charmante, et dont toute la
noble<se cutrichienne raffola bientdt. A dix-huit ans, made-
moiselle de Villemur n'avait qu'd choisir pour épouser un gen-
tithomma allemand de grande fortune et de bonne maison.
Mais Camille était Francaise; ellessr  .nga en disant qu'elle
n'épouserait jamais qu'un Frangais. Le comte mongut ; 1arévo-
lution Vavait ruiné. Camille demeunra en Allemagne avec sa
mtre dans une position de fortune voisine de la médiocrité, et
les deux nobles dames eurent méme reccurs plusieurs fois &
des travaux d’aiguille pour subvenir & leurs besoins.

Camille avait vingt ans lorsque la premibre armée francaise
pénétra au ceeur da PAllemagne. Un officier de fortune, le
colonel Durend, fut chargé d'oucuper la petite ville qu'habi-
taient la baronne de Villemur et sa fille,

1L vit cos dawes, log traita avec les plus grands égavds, et
#éprit da la jeuns fille,

Lo colonel était sans naissance, mais il s'était couvert de
gloire. Napoléon I'honorait de son amitié, et il pouvait dire
avec quelqué orgueil qu’il était le premier de son nom.

11 offrit sa main & Camille avec cette éloquente et loyale
franchise du soldat, et Camille, dont le ceeur battait d'enthou-
siasme au bruit du canon de la France, cette chére patrie dont
ello n'avait jamais perdu le souvenir sacré, Camille accepta la
main du soldat, et consentit & changer son vieux nom pour le
noin glorieux et roturier du colonel.

Napoléon, devenu empereur, applaudit comme toujours a
cette union.d’un vieux sang avec un sang plébdien ; il fit le
colonel général, puis comte, et la fille de¢ Maltevert, tout en
conservant au fond de son ceeur un pieux attachement pour
les rois de ses peres, se décida & paraitre & la nouvelle cour,
dont elle fut bientot une des femmes les plus & la mode et les
plus justement respectdes.

Le général avait un aide de camp, le vicomte Oscar de Ver-
teuil, un jeune homme de vieille roche que le prestige de la
gloire frangaise avait entrainé sous les drapeaux comme simple
volontaire. '

Capitaine & vingt-quatre ans, aide de camp du général, Oscar
de Verteuil n’avait pu voir la comtesse, qui était d'une mer-
veilleuse beauté, sans ressentir pour elle un violent amour,
qu'il osa, un jour, lui avouer.

Madame Durand était aussi vertueuse que belle ; elle tendit
1a main au jeune homme, et lui dit:

—Mon mari vous aime comme son frére, voulez-vous que je
sois votre amie, votre sceur? ,

Le jeuns officier s’agenouilla devant elle, et lui jura de se
guérir et d’'oublier son coupable amour. Et il tint parole, et
bientdt il en arriva & regarder l2 ‘comtesse comme sa seur.

Si bien qu's la mort du générel, qu'un boulet emportait &
Eylau, M. le vicomte Oscar de Verteuil, qui alors aurait pu
demander la main de la comtesse, n'y songea point, et conti-
nua & ne voir en elle que la veuve de son ami, une sccur aimée
4 laquelle appartenait tout son sang.

Un intimité de trois ans avait tué en enx,—en elle aussi
bien qu’en lui,—la possibilité de toute pensée d'amour. Ils
étaient frére et sceur, rien de plus.

C’était donc & ce simple titce que M. de Verteuil accompa-
gnait & Montmorin la comtesse qui revenait de cette petite
ville allemande ol reposait le corps de son pire, et ot elle
accomplissait chaque année un pieux pélerinage.

La chaise de poste venait donc de Sarréter au petit relaisde
poste de C.. ., et ce relais était 1o dernier, car de C.. . 4 Mont-
morin, bien qu'il n'y et plus qu'une feaible distance, la ronte
était impraticable aux voitures.

—Madame, dit le maitre de poste 2 la comtesse, il est tout
4 fait impossible que vous songiez & continuer votre voyage
en poste; il faut monter & cheval

—Qu’A cela ne tienne, dit-elle en souriant.

La comtesse était, excellente écuyere.

—DMais je n'ai plus que deux chevaux, objecta le maitrede

oste. ' .
P —Eh bien ! mon laquais et ma femme do chambre resteront
ici jusqua demsin.

La perspective de I'auberge était affreuse, et madame Du-
rend préférait de beaucoup quelques heures de voyage la nuit,
par des chemins mal frayés, & ce gite inhospitalier.

—~Quelle distance y atdl d'ici & Montmorin! demands-t-
elle. Co. :

—Trois lieues de pays, c'est-k-dire quatre heures do marcha
4 cheval.

—Nous arriverons 3 huit heurgs, en ce cas.

—A peu prés, madame. B

-~Eh bien, sellez les chevaux ; alors nous irons souper 3
Montmorin. )

—Madame, dit le maitre de poste, au moment od la com-
tesse montait & cheval, les dernidres pluies ont défoncé les
chemins. Celui de Montmorin est mauvais,

—Pent-on se tromper?.
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—Non, jusqu'au gué du Saut-du-Loup.

—Qu’est-ce que ce gué?

—C’est 'endroit ot 'on passe le Cousin.  Les chevaux, en
cot endroit, ont de I'eau jusqu'au ventre; mais il ne faut pas
se tromper.

—Abh it la comtesse. . -

—Un peu plus bas, continua le maitre de poste, il y 2 un
tourbillon dangereux.  Si vous passiez 'eau, & cent meétres en
aval, vous seriez perdue,

—Diable ! murmura le eomniundant.

—Cependant, reprit 'aubergiste, il 'y a pas a s’y tromper.
La chemin arrive en face du gué et un vieux hétre planté sur
la rive opposée sert de jalon.

—Tras-bien. Nous serons prudents.

—D’ailleurs, acheva Uanbergiste, il fait clair de lune & huit
heures.

Sur ces indications, madame Durand et son compagnon
poussérent leurs chevaux et prireut la route de Montmorin,
Cette route qui n'était, a vrar dire, qu'un mauvais sentier
communal défoncé par les dermeres plutes, smivait, jusquan
Cousin, les méandies d'une de ces petites .allees sanvages
comme il en foisonne en Morvan, et qui sont couvertes do
vastes foréts.

Les deux voyageurs chevaucherent pendant deux heures
sans rencontrer ime qui vive, et li nmit les sorpnt.  Ce fut
alors qu'ils furent vroisés par un bicheron qui portait un fagot
de gaulis sur sa téte.

—Sommes-nous bien loin de Montmorin? lui demanda le
commandant. .

—Une lisue encore, not’ monsieur. Mais dame! ajouta le
bucheron, st vous &tes pressé, faut prendre garde !

—Et pourquoi, s'il vous plait?

~—Parce qu’il fait nuit, et qu'avec Ia nuit il ne fait pas bon
marcher.

—Imbécile !

—PFaut se garer du Saut-du-Loup?

—Qu’est-ce que le Saut-du-Loup? demanda Mme Durand
peu satisfaite de la premitre ddfinition que lui en avait don-
née le maitre de poste. .

—Madame, répondit le biicheron, c’est toute une histoire,
et c'est long & dire.

—MBais encore ?

—Ah ! fit le madré paysan, st Javais pas trois lieues & faire,
je vous la dirais bien, & preuve méme que ca donuernit 3 la
lune le temps de se Jever.

—Eh bien, dit la comtesse en lui jetant un éen, voila pour
votre peine.

C'était ce que le drole demandait indirectement, et il posa
son fagot au revers d'un fossé et S'assit dessus, tandis que la
comtesse arrétait sa monture et que le commandant Vimitait.

—Faut vous dire, narra alors le biicheron, quau temps
Jjadis, le diable causait grand ravage en ces climats. Sionleiit
laissé faire, il eiit Jamné tout le pays morvandian, et méme
qu'il s'était introduit, sous la forme d’'un grand loup, dans un
couvent de filles, qu’on a détruit au temps des guerres pour ln
religion.

Le loup entré dans Ia bergerie, ¢’8tait 1a perdition du cou-
vent si on I'y laissait. Mais I'évéque d’Autun, de qui le cou-
vent relevait, apprit cela, et comme il était grand chasseur, il
jurzz qu'il forcerait la maudite béte, diatil la courir toute Péter-
nité.

—Tiens ! murmura la comlesse en souriant, la légende est
au moins fort orignale.

—Quand il eat pris cette belle résolution, continua le biiche
ron, I'évéque rassembla tous les veneurs et toutes les meutes
de son diocese, et un matin on attaqua la bdte de chasse au
pied levé.

Les chiens furent découplés dans le couvent méme od le
satand loup avait établi son fort, et il fut bien obligé de dé.
guerpir devant cux.

L'évéque montait un excellent cheval, et il appuyait les
chiens de vigoureux bien-aller,

A e - — e

oy . . )

Sculement, au lieu d’'un fouct de chasse, Sa Grice portait
un goupillon trempé dans Peau bénite.

Lo loup s'en alla d'abord tranquillement dovant les chiens
et piqua droit vers le Nivernais, puis il comprit qu'on voulait
le forcer, et il passa Ia Loire. Mais les relais étaient bien pla.
cés, Pévéque infatigable, et ln grace de Dieu lui donnait des
forces.

Le loup fut couru nuit et jour pendant une semaine, il's'en
alla en Berry et traversa la Creuse.  Les chiens ne ldchaient
pas, et le bon Dien semblait leur avoir fait pousser des jarrets
d’acier.

Alors la maudite bdte songea & revenir au lancer. Mais
quand elle atteignit le Cousin ses forces étaient épuisées, et les
deux chiens de tite 1o saisirent au milien de Veau, I'un par
Iorcille droite, Vautre par Poreille gauche.

Le loup poussait des hurlements effrayants et essayait de
aaguer la berge. Ce fut alors que Pévéque arriva,

Snn cheval avait perdu pied et nageait. Le saint homme
juzea inutile de tirer la bite, d'autant plus qu'on ne saurait
tuer le dinble, —mais il lui asséna deux coups de gonpillon sur
la t-te, et le loup plongea, fit un troa au fond do la riviere et
s’en retourna en enfer,

Mnis le trou ne se referma point, et depuis Jors il y a la un
taurhillon qui engloutit tout ce qui en approche.

—Bravo! le conteur, murmura le vicomte Oscar de Ver-
teuill

—Voila Vhistoire, mon bon monsieur et ma bonne dame,
acheva le biicheron en reprenant son fagot.” Bon voyage, ct
prenez garde ! Muis i y a un hétre, au droit du gué, vous le
reconnaitrez bien, et vous aurez, faut I'espérer, autant de bon.
heur que le monsieur qui a passé 12 ce matin.

—Ah 11l a passé un monsieur ce matin?

‘—Un beau monsieur qui allait & Montmorin.
étaient deux.

-—Aht

—E¢ hier donc

—Hier aussi

-~0uj, deux autres.

—Je ne croyais pas, murmura le commandant, que votre
oncle edit tant d’héritiers. Voyons, hitons-nous.

—Ils vont me dépoétiser mon mnanoir, soupira la comtessc.

—Bah! répondit Oscar, & tout roman il fant des person-
nages ; plus il yen a, plus le roman est embrouillé. -

Ia comtesse fouetta son cheval, et tous deux continuérent
leur route.

La vallée s'était élargie peu a peu, et bientst ils arrivérent
au bLord du Cousin, qui coulait avec toute I'lmpétuocsité d'un
torrent.

La lune n’était pointlevée encore. Cependant, malgré I'obs-
curité, on apercevait le hétre signalé par Vaubergiste et lo
biicheron, sur la berge opposée de la rividre.

—Comtesse, dit le commandant, il serait plus prudent, peut-
étre, d’attendre le clair de 1a June.

—Bah ! je vois le hétre.

—Cependant..., murmara Oscar, agité d'un sinistre pros-

Méme Rn’ils

_sentiment.

—Qui m'aime, me suive, répondit la jeuns femme en riant.

Et clle poussa son cheval dans Peatt.

—Ainsi soitil, dit le commandant; ce que femme veut,
Dieu le veut ! .

—11 leva les yeux vers Yhorizon. A quelques centaines de
toises de lu, une masse noiritre se découpait sur le blen som-
bre du ciel, perchée sur un roc et éclairée ¢ et 1 du quelques
lumitres brillant comme des phares dans 1a nuit obscure.

C'était lo chiteau de Montmorin.

Le Cousin roulait entre le sentier ot le manoir.

I commandant poussa son cheval et suivit la comtesse qui
stimulait le sien avee Yintrépidité qui formait la base de son
caractére.

Les chevaux foulirent d’abord wn gravier semé de grosses
pierres, et ils eurent de Peau jusqu'a mi-jambe.
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Madame Durand piquait droit devant elle, les yeux fixés
sur le hétre; mais tout & coup son cheval enfonga jusqu’au
poitrail, puis il perdit pied, et la jeune femme poussa un cri.

Lo bétre qu'elle avait apergu n'était point celui qu'on lui
avait désigné.

Le commandant enfonga 1’épéron aux flancs de.sa monture
et voulut la rejoindre, ~— mais le cheval, obéissant & 'instinct
supréme et dominateur de la conservation, endura la douleur,
et, plus vigourcux que celui de la comtesse, il cessa d’obéir &
la bride, nagen résoliiment vers la rive opposée en dépit des
cfforts de M. de Verteuil, qui essayrit de rejoindre sa com-
pagne, dont la monture épuisée était entrainée par le courant.

Le commandant vit et comprit 'inminence du danger, et
comme son cheval, qui venait de reprendre pied sur la rive
opposée, lui obéissait de nouveau, il le forga & rentrer dans

=1 . i .
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Le commandaut eut le vertige, une sucur glacée perlad son
front... . '

Lo comtesse était perdue!

Et la masse fuyzit toujours devant lui, pareille a ces foux
follets qu’on s'acharae vainement & poursuivre dans la plaine
pendant une nuit d'été, et puis elle disparut...

Et Osenr de Verteuil ne vit et n'entendit plus rien que le
murmure du gouffre dominant & présent tous les bruits, tant
il était proche.

Le commandant perdit la téte, il laissa flotter les rénes sur
le col de son cheval et ferma les yeux.

Lui aussi ¢ourait volontairement au gouffre !

. Au gouflre béant ouvert devant lui, au fond duquel d4ja
peut-dtre 1o malheureuse jeune femme était couchée meurtrie
et inanimée.

Vous connaissez, ou vous avez connu sans nul doute, ma famille 7

I’eau, essayant de rejoindre la jeune femme que ls courant
maintenait au milieu de la rividre, et qui essayait de le faire
rompre & sa monture.

Le terrible Saut-du-Loup lourbillonnait & quelques cen-
taines de mitres plas bas, et si la comtesse ne parvenait &
gagner Iu berge, elle était perdue !

Mais le courant était rapide, la nuit obscury, et la comtesse
n'apparaissait déjd plus & son compagnon que semblable & une
masse noire entrainée rapidement vers le tourbillon.

La masse fayait et s'éloignait ; de seconde en scconde ellese
rapprochait du gouffre, et le commandaut suivait ce point
noir, ensanglantant les flancs de son cheval, qui semblait devi-
ner qu'il cournit 4 la mort.

L’espace qui le séparait de la comtesso s'élargissait & me-
sure, ¢t le gouffre dtait proche. On l'entendait mugir sourde-
ment, et Ja comtesse, cramyonnéo & sa sclle, wavait plus la

forco de crier,

Mais a peine eut-il rendu la main & sa monture, que celle-ci
pointant les oreilles, se sentant libre, et frémissante comme si
elle eltt tout devind, fit un supréme effort et prit pied de nou-
veau. .

TLe commandant était sauvé!

Puis, au méme instant un cri se fit entendre, un cri de joie,
de triomphe ! Et comme s'il fit sorti d’une horrible léthargie,
M. de Verteuil plongea de nouveau son regard vers le sombre
horizon, essayant de pénétrer I'épaisscar des ténebres...

il pe vit rien !

La rivitre continuait & couler, le tourbillon & mugir, et le
cheval du commandant piaffait sur la rive.

Mais sur cette méme rive, plus loin, & deux ceats pas, et
presgue au niveau du tourbillon, un homme rayonnant et fier
tenait dans ses bras quelque chose de chancelant.

Cétait la comtesse, la comtesse vivante!

Au moment od les doux voyngeurs entraient dans Pean et
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croyaient avoir trouvd le gué du Cousin, un homme était
assis, un fusil 3 la main, sur un rocher, de l'nutre c0té de ln
riviére.

Lorsque le cheval de madame Durand perdit pied, cet
homme devina lo danger qu'elle courait et se jeta résoldment
& I'eay, se laissant emporter par lo courant. A cent pas du
tourbillon, il y avait un rocher que Ieau battait en passant.
Nager jusque-l, s’y cramponner, attendre au passage monture
et cavalior, tout cela fut 'aftaire de quélques minutes ;et lors-
que la jeune fomme vint se heurter contre le roc, une main
vigoureuse la saisit, tandis que son cheval, se dérobant sous
alle, alizit, quelques secondes apris, disparaitre au fond du
goufire.

L’'intrépide inconnu serra alors fortement son fardeau, le
tenant par les cheveux, le renversa sur son épaule et se rejeta
4 l'eau bravement, nageant d’une seule main, soutenant de
Pautre celle qu’il venait de sauver.

Ce fut en mettant le pied sur larive, en déposant sur 'herbe
Ia comtesse évanouie qu'il poussa alors ce cri de joie et de tri-
omphe qu'entendit le commandant.

IIx

Laissons la comtesse Durand évanouie aux bras de son sau-
veur, et disons quelques mots d’un personnage important de
notre réeit.

Nous voulons parler du fils de M. de Montmorin et de Rose
Guillaumier.

La belle paysanne, on s’en souvient, avait épousé secrdte-
ment son seigneur, et bien que la révolutien fitt arrivéo et eiit
rompa Ja digue des préjugés =aristocratiques, le mariage était
demeuré secret.

Jean et dadeleine vinrent doncau monde aux yeux de tous,
du inoins, par la porte mystérieuse de amour ; et hormis
Pandrille, Guillaumier, deux autres serviteurs gui moururent
avant le commandour, et la chapelain de Montmorin, nul nesut,
quant Rose mouraut, qu’elle aurait eu le droit de porter le nom
de son noble époux. Cependant nul ne peut douter que les
deux enfants ne fussent du sang des Dialtevert. Madeleine
ressemblait fort & sa mére, mais Jean était la vivante image
du commandeur.

A la mort de ce dernier, Pandrille qui aimait le jeune
homme comme il eitt aimé son propre fils, et qui était dans le
secret’des vengeances de son vicux mailtre, prit Jean & part et
1ui dit =

—Mon enfant, il faut quitter le chateau ol chaque salle
vous rappellerait trop votre pére et éterniscrait votre douleur.

—Quitte~ le chiteau ! g'écria-t-il.

~—Tenez; mon jeune maitre, J’ai déjh fait disposer pour vous
le petit pavillon du parc dont une porte donne sur la forét.
Vous y serez a ravir.

Jean regarda Paudrille avec défiance.
renonga & dissimuler plus longtemps.

—Au diable les prétextes ! dit-il. Vous étes un homme,
monsieur Jean, et vienne la Pique prochaing, vous aurez vingt-
deux ans. Donc on peat tout vous dire.

~—Parle...

—Le commandear, votre honoré pére, a fait un drodle de
testament. -

—Ah ! fit Jean avec indifférence.

—Je le connais, moi, mais je ne puis pas vous dire ce qu'il
contient ; seulement, soyez persuadé d'une chose, c'est que
vous et mademoiselle votre sceur avez le gros lot. Maintenant
il y a d’autres héritiers, des neveux, des cousins, un tas de
gens qui ont fermé leur porte & M. le commandeur quand ils
le croyaient pauvre, et & qui il fermera peut-étre la sienne par
son testament. . - .

Cet exorde débité, Pendrille eut recours & toute sa rouerie
de valet, & toute sa finesse floquente de Morvandiau pour faire
comprendre & Jean que jusques & ’heure ot lo testament serait
ouvert, il pouvait éwe ecxposé aux dédains et méme aux
outrages des fiers cohéritiers du commandeur, et que le plus
sage parti & prendre était d'éviter toute querelle.

Le bou intendant

Jean dtait un gargon d’esprit, et comme il avait un grand
respect pour la mémoire de son pére, il pensa que le commnan-
deur lui parlait une dernitre fois, sans doute, par ln bouche
de Pandrille, et il sa retira dansle pavillon du parc avec le
bonhomme Guillaumier, qui depuis longtemps vivait au chi.

u. N

Madeleirie, la sceur de Jean, une belle joune fille que nous
verrons apparaitre duns la suite de cette histoire, so trouvait
alors dans un couvent des environ d’Avallon, ot elle achevait
son éducation. __ )

Quand les cohéritiers arrivérent, le fils du commandeur
échangea avec eux un froid galut et de banales politesses, se
tint sur une réserve oxcessive, et évita avec soin de paraitre
au chiteaun. | -

Jean était brave, cependant, et il était de force & corriger
la moindre insolence.

Aussi MM. les héritiers du commandeur ot Jes Maltevert

eux-mémes, enchantés de cette retraite volontaire de leur
ennent, ne jugdrent nullement nécessaire de lui chercher
noise. .
L'existence clu jeune homme, du rest.e, était tout extérieure.
11 passoit sa journde dans les bois, un fusil sur Yépaule, ne
rentrait qu’s Ja nuit tombante et repartait le lendemain au
point du jour.

Or, on le devine, ¢'étaitlui qui venait d’arracher la com
tesse Durand & une mort certaine. ’

In comtesse était évanouie, mais elle rouvrit les youx pres.
que aussitdt aprés.l'arrivée du commandant, se souvint et
devina que l'incqnnu qu'elle avait devant elle était son sau-
veur.

La scéne d'explications, do remerciments qui suivit est
facile & comprendre, et la comtesse, tout & fait remise de sa
frayeur, finit par s'appuyer sur le bras de Jean pour gakner
Montmorin, auquel on parvenait par un petit sentier.

Du bord du Cousin au manoir, il y avait un quart de lieue
4 peine ; et ln comtesse préfira accomplir ce faible trajet &
pied, plutdt que de prendre le cheval du commandunt, car le
sien, on s’'en souvient, avait ét¢ emporté par le courant au
fond du tourbillon. . .

En ce moment la lune se levait, et curieuss comme toutes
les femmes, la comtesse enveloppa d’un regard rapide celui &
qui elle devait la vie.

C'était un jeune homwme de vingt-deux ans, grand, beau,
bien fait, taillé sur le modele de I’ Antinoiis antigue, et le front
couronné d'une magnifique chevelure aussi noire que V'aile lus-
tré d’un corbeau.

Son costume était d'une simplicité rustique et ressemblait
de tous points & celui des gardes-chasse ; une veste de velours
d'un gris wastic, unc culotte de peau de duim recouvert jus-
quau genou par de grandes guétres de cuir, un chapeaugy
lurges ailes : c'était tout.

Le jeune homme portait en outre une carnassiére et un fusil
3 double coup.

Mais madame Durand n’était point ferome & s’y tromper.
Son sauveur était un homme de race, on lo devinait & son sou.-
rire tranquille et fier, au pli autrichien de sa ldvre, 31a courbe
aquiline de son nez, & Ia finesse de ses mains d’une blancheur
et d’une pureté de formes aristocratiques.

Ex, pour la premitre fois, lo co:ur de la jeune femme, qui
n'avait jaais battu d'amour, éprouva un singulier tressaille-
ment : et ello g'avoua, malgré elle, que jamais aucun homme
n'avait produit instantanément sur elle une semblpblo,impres-
sion. :

Sa muin trembla légerement, appuyée sur son bras, et elle
éprouva une émotion 1ndicibie en lui ndressant cette question
banale : '

—Haubitez-vous Montniorin, monsieur ?

—OQui, madame, répondit Jean.

—Depuis... longtemps ¢

~J'y suis né,

La comtesse tressaillit & ces mots, et elle se soyvint que pen-
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dunt son_énfance, avant la Révolution, elle avait oui parler
de fredaines dé son vieil oncle le commandeur, qui g'était
avisé de devenir pare & cinquante ans bien sonnés.

—Peut-8tre, murmuca-elle aves une certaine émotion, étes.
vous l'un des héritiers de M. de Montworin.

—On le dit, répondit-il simplement, mais je n’en sais trop
rien,

—Comment ! fit-elie, vous n’en savez rien ?

—Ab ! dame ! murmura Jean, le testament de mon pbre
w'est point ouvert encore..

Une vive rougeur monta au front de la Jeune femme ; ses
soupgons se changdreut en certitude.

Et alors elle rompit brusquement les chiens, comme on dit,
et changea le théme de la convaersation.

—Savez—vous, lui deibanda-t-elle, si mes cousins sont urr:vés
4 Montmorin.

—Vos cousins ? fit J ean étonné et non moins ému que la
comtesse.

~0ui, dit-elle, je suis madame Durand, née de Villewur, la
ni¢ce de... votre pdre...

Jean tressaillit de joie.

Lui aussi avdit enveloppé la comtesse d'un regard, et il
avait ressenti un trouble inconnu.

—I1y a, dit-il, sept ou huit personnes au chitesu.

—Les connaissez-vous ?

—Je les vois peu, dit-il fidvemnent.

La comtesse devina ce que devait souffrir son sauveur de
sa position 1llégale et une fois encore, elle détourna l'entre-
tien.

—Vous reveniez de la cho.sse, je crois ? demands,t,-elle

—Oui, madame.

—Avez-vous ét¢ heureux.

—J’ai tué deux faisans et un brocard ; les faisans gont dans
me carnassxére, quant aun brocard, Je Vi pendu & un arbre
pour le préserver des renards, et je I’ envermi chercher demain
au point du jour.

Au moment bl il achevait, Jean s'arréta devant un petit
pavillon & Fiatérieur diiquel brillait une lumidre.

Ce pavillon, situé & Pextréiitd du pare, €tait relié au wanoir
par une grande alide de marronniers, i Yextrémité de laquelle
on apercevait le perron.

—Vous voyez 'le chéiteau d’xc:, dw-:l
SOir... -

—Quoi ! fitla comtesse, vous ne maccomp

Jean se 'prit & sourire. - ‘

—Jen’habite plus le chatean, dit-il ; et depuis quo ces mes-
sieurs y sont, je n’y ai plus mis les pxeds

M@dnme Durand comprxt cette humxhté fitre, et u‘mslsta
pas.

Seulement, clle -regarda une foxs encore_ ce beau jeune
homme si simple et si triste, qui avait dans ses veines du noble
sang des Maltevert ; ‘et g'dlevant un moment au-dessus des
rancunes et des préJu"es de famille, elle songea qu 4l Pavait
arrachée & la mort, et lni ¢endit la main: ‘

—Adicu, mon cousin ¢ dit-elle.’

Jean frissonna de la téte aux pieds et la salua, ne trouv:mt
pas un soul mot & répondre.

La comtesse reprit le bras du commandant, ‘qui uvait cons-
tamment chernind derridre elle tenant son cheval perla bride ;
et elle lui'dit, en se dirigeant vers le manoir ¢ -

~—Savez-vous que ce Jeune homme est la vivante image du
comuandeur ¥ :

—Ilya dola race, reprit M. de Verteuil ; et clest vrai-
mont dommage qu'il ’en puisse porter le nom,

Adieu, madame, bon-

m_ﬁas?

Lo comtesse soupira, et Pémotion inconnue qui s'était em-*

parée d’elle quelqties minntes auparavant la reprit.

Elle plaignait du fond de son ceenr Ia naissance illégale de
Jean, et une lutte s'élevait en clle entre la sympathie de Tn
ferame et la fiertd de la grande dame qui ne saurait tolérer les
infractions 3 la ssinfe Joi de Ja famille.

Nous avons vu madsme-Durand entrer dansla salle & mati-

.

_ger, oit les cohéritiers se trouvaient réunis ; nous avons assisté
& cetto mystérieuse et muette reconnaissance de la comtesse
et de son cousin Hector de Maltevert, que jusque-la olle
croyait n'avoig jamais vu ; et nous savons avec quelle promp-
titude tous deux réprimérent le trouble et Yembartas qui s’en
dtaient suivis,

Le cownte Hector, le premier, rompit le silence.

—WMadauwe, dit-il avec une politesse glaciale, votre couvert
est mis depuis mon arrivée ; veuillez me faire I'honneur de
prendre ma droite. .

—Aupamvant répondit la veuve, permettez-moi, monsieur
mon cousin, de vous présenter M. le vicomte Oscar de Verteuil,
chef d’escadron de hussards et ancien aide de camp de feu M
le général Durand.

Ie comte #'inclina et laissa glisser sur ses levres un ironique
sourire :—Dfonsieur serait-il pareillement héritier f demanda-
til.

—Non, répondit froidement la comtesse ; M. de Verteuil
est mon ami, et il & bien voulu me servir de chevalier.

—2Mais, reprit dédaigneusement le comte, j'ai eu le plaisir

' d4jh de voir monsieur & Vienne, je crois...

—C’est possible, monsieur le comte, répondit le.comman-
dent. Et... en effet, je crois avoir eu 'honneur de vovs char.
ger & Austerlitz. Vous serviez dans 'armée autrichienne en
qualité de capitaine. Je vous ai méme tué dix hommes avec
mon escadron. -

—Ah ! fit le comte avec dépit, vous croyez ?

—Oh ! j'en suis certain, monsieur. J’ai la mémoire ﬁdéle
& Pendroit des victoires do la France. st

Les deux jeunes hommes croisérent un regard acéré comme
la pointe ’'une épée. Un mot les avait fait ennemis mécou-
ciliables. .

— Voudriez-vous, monsieur mon cousin, interrompit la com-
tesse qui voulait arréter, dés lo début, toute qnerelle pohuque,
e présenter nos cousins et parents $

Le cumte s'inclina. -

-—M. le vicomte Raoul de Maltevert, mon frére, dit-il.

AL le chevalier Arthur de la Barillére, notre cousin,

M. Charles de la Barillére, son fils.

_ M. le comte et M. lo vicomte de Franquépée. ...

Le marquis de Nosrhéac, notre cousin par les femme& 5 M.,
Bontemps de Saint-Christol, notre parent & la. mode de Bre-
tagne.

T comatesse s'inclina gracieusement & chaque nom et-prit
ln wein que Ini offrait Hector de Maltevert pour Passer: Y
table. < :

—Monsieur de Verteuil, dxtrelle, vos fonctions de ce.vaher
servaut vous obligent & vous asseoir prés de moi, Messieurs,
Jje vous en prie, reprenez votre conversation, que j'ai malen-
contreusement interrompue.

Mais la conversation s’6tait éteinte comme par miracle. Le

frojd accueil fait par les Maltevert & la comtesse, & qui, du

reste, son ‘mariage avec le général Durand avait aliéné toute
sa famille, imposa aux autres cohéritiers, et lo souper Sacheva
au miliey d’un silence et d’une contrainteé auxquels la com-
tesse mit un terme en se retirant vers dix heures dans son
appartement. Elle avait gardé le silencs sur le danger quelle
avait couru une heure auparavant.

Elle avait pris congé de MM. les cohéritiers, soubaitd le
bonsoir 3 M. de Verteul, et suivi maitre Pandrille, qui s con-
duisit, triomphant et.avec la dignité quisied & un exécuteur
testamentaire, & la chambre bleue,

Aussi, Jo bon Pandrille, qui avait la mémoire du ceour 6t se
souvenait de Paccuell que la petite Camille fit an vieux che-
valier de Montmorin ;—le bon Pandrille, disons-nous, avait
mis tous ses soins & rendro cette pidce la plus Juxueuse et la
plus confortable du chéteau.

S'il avait requ les autres héritiers avec une mine froide et
rechignée, héritant ainsi des rancunes du commandear, il fit &
la comtesse cette réception affectuense et tendre des vioux

-domestiques pour- leur jeune maitre ; puis, s laissant aller &
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cetto familinritd des serviteurs d’autvefois, il s'oublia pendant
plus d'une heure & causer avec madame Durand, lui parlant
do feu M. le commandeur.

—Ah | madame, avait commencé le bonhomme ému, com-
bien il me sardait de vous voir !

—En vérité, cher monsienr Pandrille.

—Pandrille tout court, madame, Pandrille, votre vieux ser-
viteur qui vous prenait sur ses genoux quand M. le comman-
deur m’envoyait au chitean d’Arcy.

—Excellent Pandrille ! .

—Voyez-vous, madume la comtesse, poursuivit le digne
inf 2ndant, jusquw’d auvjourd'hui il n'y avait plus de maitre a
Moutmorin.

—Comment ! plus de maftres ?

—Hgé ! sans douts, fit-il d’un air fin ; tous cos beaux mes-
sieurs ne sont pas mes maitres, et 8'ils connaissaient comme
moi le testament de M. le commandeur, ils feraient peut-dtre
la grimace... ' . )

—Oh ! oh ! pensa la comtesse, mon oncle a fait un singu-
lier codicille ; aurait-il révé une mystification d’outre-tombe ?

—Pour moi, murmura Pandrille, il n'y a réellemeunt que
trois maitres de Montmorin,

—Trois ? fit-ello.

——Vous, d’abord.

—Et puis 1

Pandrille cligna de U'eeil d’un air madré. .

—Ah ! dit-il, st je pouvais parler, j’en apprendrais de droles
A madame la comtesse, mais j'ai juré... Pandrille est un hon-
néte homme, il n’a que sa parole... :

Un singulier soupgon vint & 'esprit de la comtesse, elle se
demarda si, par hasard, M. de Montmorin n'aurait pas secré-
tement épousé, pour les légitimer, la mere do Jean et de Marde-
leine.

—Hé 9 hé ! continua Pandrille, M. le commandeur ménage
peut-dtre une fameuse surprise & ses héritiers... Oh ? pas &
vous, madame, pas & vous ! il vous aimait, le digne homme ;
et quand on pronongait votre nom, les larmes lui venaient aux

eux.
d —Pauvre oncle ! murmura la comtesse émue.

—Je me souviens méme, acheva l'intendant, g2’un jour il
disait-2 M. Jean, un noble jeuune homme, allez :—>Alon enfant,
si jamars ta cousine Camille te demandait ton sang jusqu's la
derniére goutte...

—1i disait Za cousine, interrompit vivement la comtesse,
dtounée que le commandeur edit pu oablier ainsi toute retenue.

—Ah ! fit naivement Pandrille, peut-8tre avait-il des rai-
sons pour cela. Mais chut ! je ne puis rien dire...

La comtesse congédia Pandrille et se mit au lit toute pen-,

sive.

Iv

Torsque madame Durand eut quittd la salle & manger, tous|
les cohéritiers, & Pexception du comte Hector, levirent la Pte,,
et chacun essaya de risquer un commentaire, un blime ou un
éloge, selon son sentiment, sur cette fumme étrange qui voya-
geait en compagnie d’un officier. )

Mais le comte Hector les inte.rompit brusquement en leur

disant :

—Messieurs mes cousins, il est prés de onze heures, une

heure fort honnéte pour gagner son lit.

Hector de Maltevert inspirait une sorte de terreur secréte
aux co-héritiers, qui avaient couturne de lui obéir.

Aussi quittérent-ils tous la salle & manger, se dirigeant vers
leurs appartements respectifs, tandis que le comte prenait le
bras de son frére et 'entrainait dans lo pare

—Ami, lui dit-), sortons d’ici. . J'étouffe. . ]

Raoul tressaillit, regarda sun frérs et s'apergut alors qu'il
était pale comme urn spectre, et que ses dents serrdes attes-
taient d’une émotion violente.

—Mon Dien ! s'écria le vicomte, qu'as-tu donc, mon frérg?

—Je crois que je vais mourir .. murmurat il d’'une voix

)

dtranglée. Jo wo suis couteau, doming, vaincu pendant une
houre, mais & présent, voici la réaction... Ma tate brale et
mon caur est glacé. .. Clest ELLe!

—Qui, ello T'interrogéa Raoul.

—Ta Temme do I Forét-Noire. Margarita, !

—La comtesse 9

—Oui... .

Hector prononga ce dernier mot d'une voix si faible, que
Raoul crut qu'il avait dit vrai, et qu'en effet il allait mourir,

Mais comme il songeait & appeler du secours, lo comte lar.
réta d’'un geste et reprit : S

~—N’appelle pas... je commence A respirer... ce ne sera
rien... Ah! quelle émotion ! .

Et puis il continua avec une subite véhémence :

—Oh ! c’est que tu ne sais pas combien je Vai aimée...

—Non, murmura Raoul qui prit les mains de son frére
dans les siennes, car jamais tu n’as voulu me révéler ce secret
terrible. On t'a rapporté un soir sanglant, inaniné, percé de
deux balles en pleine poitrine. Tu as eu le délire pendant un
ruois ; daos ce délire, tu as souvent prononce le nom de Mar-
garita ; puis, lorsque tu es revenu 3 la santd, tu n’as jamais
voulu rqmpre ce silence farouche que tu gardes depuis dix ans
et qui te tue. .

—Eh bien | dit le comte, je ne me tairai plus. .. écoute-moi.

Et s’appuyant de nouveau sur le bras de son frére, Hector
de Maltevert, un peu remis de sa terrible émotion, Ventraina
au fond du parc, dans le lieu le plus solitaire, le fit asseoir
prés de lui sur un trone d’arbre renversé et ajouta:, .

—Quand on n'a aimé qu'une fois avant d’étre ambitieux,
ce premier amour domine toute la vie d'un homme.

Et le comte lajssa échapper un soupir si profond et si dou-
loureux qu .l ressemblait & un sanglot. v i

Mais avant de transcrire toxtuellement le réoit d’Hector, il
est nécessaire de raconter bridvement l'existence des deux
fréres, depuis la Révolution jusqu'a Yépoque ol nous las re-
trouvons & Montmorin. .

Le comte de Maltevert émigra, e}, comme son, frére. le ba-
ron de Villemur, il mourut dans. Pexil avaut que le premier
consul elt renversé la guillotine et rouvert le sol de la France
& tous ceux qui avaient fui les bourreaux et demandeient &
rentrer dans leur patrie. . g -

Hector et Raoul étaient hommes & la mort de leur ptre. Ils
prirent du service dans Parmée autrichienne, et Hector, I'ainé,
celui qui héritait du titre de comte, entra dans les gardes-
nobles, la maison militaire de I'empereur Joseph.II.

Les deux jcunes hommes, dont l'enfance annongait déja le
caractdre hautain et vaniteux, préférdrent servir.l’Autriche
contre la France guoe faire.leur soumission 3, cette: patrie
tngrate qui les avait expalsés en les dépouillant delenrs biens.

Aussi, pour venir & Montmorin, n'avaient-ils pu mettre le

| pied sur le sol frangais qu’a l'aide du titre d’attachés & la di-

plomatie autrichienne, et grice & la paix qui venait d’étre
conclue entre les deux puissances. ,

Le comte Hector et son frére Raoul étaient du reste natu-
ralisés Autrichiens,—et comme tels, ils pouvaient venir en
France sans &tro inquiétés,

Les deux fréres, fort dissembleblss sur plus.d’un point,
avaient cep.ndant la méme maniére de voir en politique.
Elevés en allemagne, ils étaient devenus Allemands. Pour
eux la France n’existait plus.

A vingt ans, le comte Hector, simple lisutenant dans la
garde impériale autrichienne, était un officier insouciant,
léger, peu préoczupd de l'avenir, et fier de ses nombrenx saccés
galants. Un ¢événement mystérieux était venu tout, d coup
modifier complétement ce caractére. S

Le comte et son jeune frére, qui sortait alors de Pécole des
cadets, furent envoyés avec un corps d’'armée dans le pays de
Bade, od I'Autriche tenait garnison ;—quand six mois aprés,
il revint & Vienne, on fut étonné dans le grand monde autri-
chien de le voir sombre, morose, taciturne, et le bruit se ré-

.pandit que cette métamorphose gtait le résultat d’une. passion

malkeureunse.
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On espéra que le temps en aurait raison ; wais le temps

passa et no ramena point lo gai et franc souriro qui brillait
jadis aux ldvres du comte, ot 'aind des Maltevert so jota alovs
tito buisséo duns cotto carritro avide do Yambition ol ne vi-
venb b l'nise que les imes froissées déjh.. .

Hector, le lieutenant nux bonnes fortunes, devint le Sapi-
taine an front grave, au sourire froid, dont le mérite person-
nel lui acquit la faveur de lemperem' Joseph, ot cotte foveur,
le jeune cupitnine so promit de I'utiliser si bien qu'il arriverait
nux forctions militnires les plus élevdies et & une brillante for-
tune. Il fui fallait le baton de feld maréchal. - '

Lo vicomte Raoul, lui, était simplement amoureux ;—mnis
son-amour étdit eussi hurdi, aussi téméraire que Pambition de
son fréve,

Cet amour montmb jusquaux picds du trone.

A cetto époque, la muison d’Autriche navait point encore
été assez humilide, et lu gloire do Napoléon n’était point par-
venue encore & un si haut. degré de prestige, que I'union d’une
archiduthesse avec Jo chef de Pempire frangais et été rbvée
déjd por la diplonitie.

On le devine, lo témdémiro vicomte de Multevert aimait en |

secret, la jeune archiduchesse Marie-Louise.

Il osait Vaimer, bien que cet amour fut insensé et sans
espoir et il lui avait voué cet attachement profond, ce culte
fanatique dont, en France, vingt anndes plus tot, quelques
gentilhommes loyausx et fidéles osérent environner cetye ncble
reine que la hache do- Robespierre n’épargna point.

L'archiduchesse, Raoul le swvait, ignorait son awour,—
mais il eit donnd la dernidre goutts de son sang si elle en eitt
témoigné le désir par un simple sourire.

Or, un soir, au jeu de I’Kmpercur oti les deux jeunes gen-
tilshommes étajient admis quelquefois, la conversation était
tombée sur les priucipaux diamants que possgdaient les souve-
rains, et de l'avis universel, le plus beaw qu il y edt dans le
monde était celui du Grand Mo~rol : ,

—J’en connais un tout aussi beau, dit alors le comte Hee-
‘tor, il a été payé deux millions & un chercheur de perles, et
1l dtait destiné au Grand Seigneur. Mais il est tombé an pou-
voir des chevaliers de Malte, et demeuré en la possession du
commandeur do la frégate de'I'Ordre guisempara du vais-
seau turc qm le portmt: :

—Et qu'en a fait le commandeur? dem'mdu. cumeusement
I'archiduchesse. g

—1I1 Pn gardé; répondit le comte.

—Ce-commandeur était done fort riche ¢

—Assez, madame, Les fréres Boemer, les joailliers dela
reine Marie-Antoinetie ; les juifs Cranmwer, de Berlin, bijou
tiers do la couronie, le czar lui-méme, ont fait fairo des ou-
vertv+ss au commandeur, mais il a refusé.

—[.e connaissez-vous ? demanda I'Empereur.

—C'est mon oncle, répondit-le comte.

—Al ! g’cria la jeane archiduchesse en regardant les deux

frdres, si javais an paveil dmmant, Jje serais Ia plus heureuse

des prmcetses. : b

—Et moj, je ferais fe]d-marechal celm qux me lapportermt,
ajouta I’Empereur.

Les deux frires quittérent le jeu de l’Empereur en proxe S
une sorte de vertige.

—Dussé-je y forcer mon oncle To commandeur, murmura le
comte, j'aurai le diamant.

Le vicomte songea que Varchiduchesse avait souhaitd le
posséder, et il fit Te méms serment que son frére.

Mauis quelle ne fut pas lear joix lorsque, lelendemain méme,
un courrier de France leur apport~ une lettro de maitre Pan-
drillo, Yintendant de Montmorin cette lettro leur annongait
le trépas du commandeur, st leur transmetfait copie du

bizarre codicille que le défunt rvait annexé 3 son testamens.

En ce temps-la, 1o service des postes était fort mal organisé,
subordonué fort: souvent nux hasards de ces grandes gaerres
qui désolaiens l’Europe -De plus, soit intention du malin in-
tendant, soit pute négligence; il avait éerit aux Malt«evert

o

plus d'un mois aprés lo déets do leur oncle, ce qm fit que,
malgré toute la diligence qu’ils mirent & quitter ¥ionne, lo
comte Hector et son fréro n'arrivirent & Mountmorin que yuel-
ques jours avanb la comtesse Durand, leur cousine germaine.

On Je voit, le méme but amenait les Maltevert & Montmo-
rin. Seulement lo cupxdlté n'entrait pour rien dans l'ardent
désir qu'ils avaient de s'emparer du dismant, et il y avait
dans leur projet un certein coté chevaleresque,

Lo cowmte dtait, bien que lui ressemblant au physique, un
homme tout diffrent du vicomte sou fréra cadet.

Dur, hautain, le ceur desséché par cette mystéricuse pas-
sno’n voué désormuis aux caleuls arides de l'ambition, il ne
mquumt point cépendant de cette bravoure éclatante et
témédraire qui avait 6té I'npanage de ses rohustes aieux ; mais
plus diplomate que soldat, il “cachait sous son uniforme la
prudence cautelcuse et l’espnt; d’intrigue d’un courtisan. 1l
était ln téte qui pense, ce qui vaut mieux que le bras qui agit,
ot il avait pour systeme qu'il est absurde d’employer la fonce,
14 ot la ruse est suffisante,

Raoul, su contraire, ¢tait brave, téméraire, querelleur,
mauvaise téte, d’un naturel violent et toujours prét & pour-
fendre quiconque catravait leur volontd,

Quand les Maltovert arrivirent 4 Montmorin, les autres
cohéritiers, & l'exception de la comtesse, s'y trouvaient déja
réunis.

Lo comte les jugea d'un .coup d'eeil, et lorsquil fut seul
avec son frére, duns cette chambre rouge que le codicille du
commandeur leur assighait pour logis, il lui tint le discours
suivant ¢

—TRaoul, mon ami, nous n'avons affnire ici qu’b des niais et
& des vxexlla.rds, et nous serons de triples sots si nous n'avous
pas le dinmant, Cependant, mon avis est que nous devons étre
prudents.

—A quoi bon? fit Vimpétueux Raoul; si un autre le trou-
vait, ce diamant, dussions-nous le tuer?..

—Mon cher, répliqun. froidement le comte, n’oublions pas
que nous sorames en Trance, et que le régime impérial est
armé do juges, d’'avocats et de toute cette léf'lon de gens de
loi qui trouvent toujours mauvais qu’on tue quelqu un, fat-
il un imbdcile comme Bontemps de Saint-Christol, notre
cousin.

—Nous ne sommes plus Frangais, il me semble, interrom-
pit Raoul avec hauteur.

—Raison de plus pour que l'on fit ench:mt;é de nous faire
notre procés, si nous sortions des bornes de la légalité. Il faut
done, d’abord et au plus vite, chercher le diamant; si un
autre le trouve, nous aviserons. .

Le comte avait parlé prudemment, Raoul mchna. lo. téte en

‘signe d’assentiment.

~—DMaintenant, contmm Hector, il faut commencer par
le commenccment clest-a-dire chercher ici avant do faire nos
perquisitions au dehors.

L’appartement était tendu d’ume grande tapisserie dont
1a couleur Jui avait fait'donner le nom 2 de chambre rouge.

Les Maltevert. sondérent les murs avee le poing, espémnb
entendre rdsonner le creux quelque part, ils exawinrent les
boiseries, le parquet, le plafond, fouillérent les placards et les
meubles, ¢t finirent par aviser dans 'angle le plus sombre de
lu pitce un vieux bahut de chéne sculpté qu'ils ouvyirent.

Le bahut renfermait un coffret, nt duns ce coffret il y avait
une clef aTaguelle adhérait une étiquette de papier jauni.

~—0Clef des souterrains du Cousin! fit le comte. Pardieu,

s'écria-til, qui nous dit que le diamant n’est. point dans
Ies souterra.ms? Quand un avare & un trésor & enfou.r, oest
toujours dans un souterrain quw'it: Yenterre. . -

Le vicomte examinait le coffiret, eb poussa tout & coup uns
exclaniation de surprise ¢

—Un double fond, d1t-ﬂ et dans co donble iond an papxer.

"Le comte s'empara du papier et Jut: .

“ Le diamant est enfermé dans un coﬂ'ret de fer. Ce cof-
fret est enfermd dans le souterrain conduisant au Cousin,

@
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deuxitme galerie, & cent quatre-vingts pas environ de Porifice,”

Ces quelyues lignes étaiont trocdes de la main lu comman
deur.

Les deux jeunes gens dchangérent un regard de triomphe .

—Lo diamant est & nous ! murmurdrent-ils.

—Muus, vbjecta Raoul, od est ce souterrain ?

— Je ne sais.

—Pandrille nous le dira.

—Non pas, dit le prudent Hector. Pandrille nous volerait
peut-8tre , un svaterrain est aisé & trouver, cherch#ns nous.
mémes.

Or, depuis leur arrivée, les cohéritiers agissaient chacun &
5% guise, ne se réunissant qu'aux heures des repas.

Lo marquis de Nosrhéac lisait de vicux romans du sidcle
dernier ;— les la Barillere se promenaient champétrement
dons les prairies du chéiteau ,—les Franquépde chassaient &
tir dans les plaines ;—les Maltevert chassaient & courre dans
les bois.

Tous, 4 leurs moments perdus, cherchaient le diamant,

Le diamant ¢tait introuvable. On avait fouillé tous les
meubles, tous les placards, bouleversé le chiiteau.

Le diamant, disait le codicille du commandeur, était en-
ferme dans un coffret de fer d'une assez forte dinension,

Lo coffret persistait & demeurer invisible.

Deux jours avant larrivée de la comtesse, le marquis de
Nosrhéac avait fait, au déjeuner, la proposition suivante .
chercher en commun et partager. _

Les Franquépée acceptérent, les Barillire pareillement ,
Bontemps de Saint-Christol cligna de I'eil, justifiant ainsi le
proverbe : ¢ Qui ne dit rien consent,”—mais les Maltevert
refusérent.

Cependant, malgré I'activité qu’ils déployaient dans leurs
recherches, ils n'avaient puint trouvé encore 'entrée du sou-
terrain, majs ils ne se décourageaient point, et les choses en
étaient 13 lorsque arriva la comtesse.

v

Nous avons laissé le comte et son frére Raoul au fond du
parc, le premier decidé 3 confier enfin a son cadet le secret de
cet unigue et mystérieux amour qui semblait avoir marqué sa
vie d’un sceau fatal. :

L vicomte avait pour son frére cetto affection respectueuse,
ce dévouement sans bornes que la jeunesse accorde si volon-
tiers A Yexpérience, et quz lient entre vux bien souvent les
hommes de vingt ans ¢t ceux de trente, 4

Il prit donc les deux mains d’Hector, les pressa dans les
siennes et lui dit doucement :

~-Perle, frére, je t'écoute...

—Te souviens-tu, dit alors le comte, que tandis que nous
étions en garnison & Radstadt, dans le pays de Bade, un corps
d’armée frangaise passa le Rhin au.dessus de Strasbourg,
peénetra dans la Forét-Noire, et essaya de s'ouvrir. un passage
4 travers les montagoes jusques en Bavitre, od une autre
armée frangaise tenait ln campagne 1

—Ou, répondit le vicomte, et je ine souviens sussi que
nous fimes sepuares alors. On te donna le commandement
d'une compagnie qui fut expédide & travers les montagnes,
et organisee en tirallleurs pour harceler l'ennemi. Moi je
fis partig d’un corps d'observation qui remonta le cours de
lo Murg,

—Eh bien, dit Hector, c'est de 14 que date pour moi ce
fatal amour.

Et comme son frere paraissait disposé & I'écouter attentive-
ment, M. de Maltevert continua :

~—L= compagnie que je commandais se composait de cent
hommes. Je la divisai en yuatre corps, chacun sous la con-
duite d un sergent, et lui us occuper ainsi quatre villages dans
la Forét-Noire, presque inaccessibles par leurs positions,
et dont une armée ennemie dédaignerait sQrement de faire
le siége.

« Tous les villages de la Forét-Noire avaient été ocoupés

|

ainsi sur un rayon de plusieurs lieues carrdes, ot nos troupes
avaiont ordro de laisser passer lo gros du corps d'armée fran
gaise dont un espion nous avait livré lo plan de campagne, de
tomber ensuite sur les derritres, de piller les fourgons et les
ambulances, et do no fairo aucun quactier. .

 Or, dbs le second jour de mon installation dans la Fortt
Noire, j'eus occasion de pousser une reconnaissance vers
Pouest, ayec huit o, dix cavaliers pour seule escorte.

. Les éclairours envoyés au devant des Frangais no s'étaient
point replids encore, et tout me laissait supposer que jo n’avais
sucun danger & courir en me dirigeant presque seul au milieu
de ces vastes fordts de sapins ol chaque arbre creux, chaque
roche, chaque précipice, offrent un s0r asile.. D'ailleurs,
&jé)l.lf‘t:., le comte avec un fier sourire, je n'ai jamais calculd le
périls

—Je le sais, murmura Raoul de Maltevert attentif.

—Des huit_hommes qui m’accompagnaient, poursuivit le
narrateur, six étaient Autrichiens, un septidme Hongrois'; le
huitieéme était du pays de Bade et avait prétendu conuaitre &
merveille la. forét et posséder sur le bout du doigt les .innom-
brables méandres de ses vallées gans nombre.

“ Je le pris donc pour guide, et, plein de confiance en ses
lumidres, je résolus de in’avancer le plus possible et de ne me
replier sur les miens que lorsque j'iurais entendu siffler les
premicres balles francaises. .

¢« Karl, c’était le nom du Bados, m’avait juré qu’il me con
duirait au travers d’un défilé jusqu'a une sorte de plate-forme
de rochers du haut de laquelle je pourrais voir les Frangais se
dérouler dans les vastes plaines qui s'étendent entre les mon
tagnes de la. Forét-Noire et le Rhin.

¢« Mais Karl avait trop présumé de lui-méme ; il se trompa
de route ; et tu gais combien il est difficile de retrouver son
chemin uu miilieu de ces vastes foréts ol les arbres ressemblent
aux arbres, les ravins aux ravins, ol le soleil ne pénétre
jamais, et qui forment comme un monde de téndbres sur la
terre et en plein jour. N

“ Nous errimes pendant sept ou huit jours, passant d’une
vallée & Vautre, cheminant sans reldche sous le d6me sombre
des sapins, guidés par un sentier mal frayé, et la plate-forme
de rochers n'apparaissait point.

¢ Karl alors finit par m’avouer qu'il s'était trompé et ne
retrouverait plus sa route. .

“ La puit approchait, il fallait songér & la retraite, et le
Badois convint tout & fait de son ignorance et de limpossi-
bilité on il était de nous guider par les ténebres jusqu'a notre
cantonnement. .. .

« J'étais donc réduit & errer & l'aventure & travers ces soli-
tudes immenses, décidé, moi et mes hommes, & passer la nuit
dans les bois, les Frangais dussent-ils nous cerner pendant
notre sommeil, lorsque le bruit lointain d'une fusillade arriva
Jjusqu’a nous, venant du nord-est et du sud-est & la fois, Il
n'était pas difficile de reconnaitre, & ce bruit, les nombreux
tirailleurs espacés dans la Forét-Noire, et je compris sur-le
champ que Karl nous avait si bien égarés, qu'zu lieu de nous
diriger vers l'ouest nous étions descendus au sud, ol Yarmée
frangaise que nous comptions rencontrer pour nous replier
ensuite précipitamment, avait passé & deux lieues au-dessous
de nous, décrivant un demi-cercle, et nous enveloppant ainsi
involontairement. :

¢ Des lors, il ne fallait plus songer & rejoindre nos homunes
“et notre cantonnement ; il fallait s'occuper d'une seule chose. .
dviter de tomber dans la voute d'un corps de troupes fran- -
caises, si je ne voulais étre fusillé comme ¢migré et comme
transfuge. - ) :

“ Un ravin profond, P'obscurité de la nuit, I'épaisseur du
fourré d’arbres sous lesquels nous cherchdmes-une retraite
pour y attendre le jour, tout semblait m’assurer que six mille’
Frangais passeraient & une portée de fusil saus deviner notre
présence ;—et, aprés que nous efimes attaché nos chevaux,
nous nous enveloppfmes, mes hommes et moi, dans nos man-
teaux, et nous ¢tendimes sur Lherbe. Quelques provisions

at
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que nous avions emportées furont dévorées rapidement et
dans Vombre. Il n’eftt pas ét6 prudent d’allumer du feu et
d’attiror ainsi 'attention de I'ennemi, d’autant plus que It
bruit de la fusillade approchait graduelloment.

“ Jo jugeai que lo combat engagd sur plusieurs points n'était
pas distant de plus d’une licue.

¢« Copendant, avec Ia nuit compldte la fusillade s'éteignit
peu & peu, les tirailleurs s’étaient repliés sans doute en arridre ,
mais nous entendions confusément ot réperculés par les Louw
breux échos des bois, ces mille bruits vagues ou sonores qui
résultent de la marche d’une armée. ' )

# Ainsi, non-seulement je m’exposais & mourir sans gloire,
fusillé comme un traitre, mais encore je manquais & mon poste
de combat.

“ Cotte penséo doubla la haine que j’éprouvais déji pour
cette nation frangaise qui nous avait proscrits, et la colére
m'aveuglant, je résolus de rejoindre les troupes autrichiennes,
quoi qu'il arrivat, dusséjo me faire tuer si je ne parvenais a
w’ouvrir un passage & travers les rangs frangais.

“—A cheval ! criai-je & mes hommes, & cheval et en
route

#—Capitaine, balbutia l¢ Badois, nous ferions mieux d'at

tendre le jour. . .
¢—Non, non-!_m’écrioi-je avec colére, & cheval !
¢ Mes hommes obéi n wmurmurant, et je m'élangai en

selle aussitOt. _ .

“ La nuit était obscure, profonde, et I'épaisseur de ce ddme
de verdure que les sapins étendaient sur nos tétes achevait
d'interrompre 1a moindre clarté venue du ciel. Il fallait nous
fier & Yinstinct de nos chevaux pour regagner les cantonne-
ments autrichiens, ' . . ,

“ Mais & peine étions-nous en route qu'u.o lueur apparut
dans Péloignement, lueur rougeéitre, presque sinistre , puis, je
reconnus la clarté des torches de résine, en méme temps que
le pas de plusiours chevaux et le bruit des roues d*une voiture
,arrivaient & mon oreille.

-+ ¢« Etait-ce un fourgon frangnis ?

“—A moi les Kaiserlitz ! m’écriai-je en courant aun-devant
de ces torches, suivi par mes hommes, décidé que jétais a
m’emparer du fourgon ou & me faire tuer. I'audace do cette
armée passant & une demwi-licue de moi, et me coupant ainsi
momentanément la retraite, m’avait exaspéré.

¢« Nous nous élan¢imes au galop & la rencontre de cette
clarté rougedtre qui brillait dans la profondeur des bois,
comwe une bouche de V'enfer ; arrivés enfin & une certaine dis-
tance, je fis faire halte & ma troupe. .

« Chaque sapin dissimula un cavalier, aux deux cltes de
la route dtroite et montueuse que suivaient les torches, et
jattendis. ...

« Bient6t je pus voir distinctement une sorte de chaise de
poste aux portiéres de laquellé galopaient quatre hussards
francais, tandis qu'au-devant des chevaux couraient deux
sutres soldats qui portaient les torches éclairant la route.

« Ceatte voiture, je lo présumai tout d’abord, devait renfer-
mer quelque personnage important, lequel, persuadé sans
doute que Parmée frangaise n'avait qua se montrer pom
refouler au loin VPennemi, avait pensé qu'une escorte de six
hommes était -plus que suffisante pour traverser la Forét-
Noire dans toute sa largeur ; eb ce caleul ellt été juste, du
reste, sans lo hasard qui m’avait ainsi enclavé entre le Rhin et
les premidres lignes frangaises, .

¢« Au moment ol les deux éclaireurs arrivérent & trente pas
de nous, deux de mes hommes firent feu, et 'un d’eux fut tud
roide tandis quo le cbeval de Dautre, frappé & mort, roulnit
sur le sol, engageant sous lui son cavalier,

de la partie, tandis quo les cris d'effrox d’'une femme rotentis-
saient au fond do la chaise de poste.

“ La lutte fut longue, acharnee, horrible, mais enfin la
viotoire me rests. Les quatre hussards furent tués, ot de
mes huit hommos il ne m'en restart plus que deux.

“ J'avais bien chérement acheté la conquéte de cette
voiture.

“ Je m'en approchai alors, une torche & la main, et & sa
lueur, j'aporgus une femme évanouie, couchéoe de son long sur
les coussins.

‘t Alors sur co champ de bataille, les pieds dans le sang,
fouio.nt, des cadavres, mes deux hoiamies et moi nous prodi-
gufwes nos s0ins A la belle prisonniere, et bientot elle rouvrit
les yeux et jota autour d'elle un regard égaré.

“—Lancelot, murmura-t-elle, mon vieux Lancelot, que
s'est-il donc passé ?

. % Elle s'exprimait en frangais et appelait ainsi le brigadier
de hussards qui l'escortait naguere et avait été tué par un de
mes hommes.

“—Que désirez-vous, madame % lui demandai-jo en alle-
mand, car, dans ma haine de la France, j'avais fini par ne
jamajs pronencer un seul mot de notre langue maternelle,

"¢ Elle me regarda pvec une curiosité -inquitte, se souvint
sans doute des coups de feu qu’elle avait entendus, et, se pen-
chans vivement & la portitre, elle regarde au dehors...

“ Les cadavres entassés autour de la voiture lui arrachdrent
un cri...elle devina tout |

“-~DBlorts | dit-elle avec l'accent de la térreur ot du déses.
poir, et je suis prisonniére ! -

“—Ne craignez rien, madame, lui dis-je, vous étes aux
mains d’'un gentilhomnie, et si vous dtea prisonnidre, au moins
serez-vous traitée avec les égards dus & une femme.

“ Uu sourire de dédain passa sur ses lévres, elle moe toisa
du regard et me div :

. “—DFaites ce que vous voudrez, mais vous ne saurez pas qui
je suis...

“ Et & partir de cet instant, elle se renfermna en un profond
silence rempli de ficrté et de dédan.

¢ Cette fierté et ce mépris m'irritérent. Cette femme dont
J'avais tué les défenseurs, et qui était en mon pouvoir, sem-
blait me dominer de sa hauteur de grande dame, moi qui
avais vu les plus nobles Viennoises s'éprendre d’umour &
ma vue,

“—3adame, lui dis-je, les hasards de la guerre ont de
cruelles rigueurs. Vous 8tes ma prisonnitre, mais croyez que
votre captivité sera douce et que... i

“ Elle détourna la tdte, m''interrompant ainsi et semblunt
me dire :

“_—Je vous dispense de vos protestations et de vos offres de
service.

‘ Que te dirai;je 7 Le dédain de cette femme m’irritait.au
plus haut dégré, et cependant elle était 51 belle que je me sen-
tais dominé par un sentiment de respect et d'adoration tout
nouveau pour moi. Et puis, cette pensée confuse, cet instinct
de brutalité sauvage qui naissent chez le soldat aux heures de
pillage, quand la rapine et lincendie proménent leur torche hi-
douse & travers les villes saccagées, cette pensée coupable gni
défend de respecter la femme de L'ennemi, s'empara-de moi et
me fit tressaillir. Je me souvins alors que les armées frangaises
g'étaient montrées peu scrupuleuses en Allemagne, et- commie
je haissais la France autant que j’aimais wa nouvelle patrie,
je songeai que cette femme était la plus belle que- jeusse vue
de me vie.... ‘

“ Bt alors posséder cette femme, la posséder entiérement, a
Jjamais devint un désir ardent qui se développa chez moi avee

“ Eo méme temps, je m’élangal au milien de la route et | la rapidité dévorante.de l'incendie, jeta le trouble au foud de

criai aux hussards :
“ Rendez-vous ! )
“ Les Frangais ne se rendent que morts, tu le sais bien. Un

!
|

t vent lancer & la tigresse
combat terrible Sengagea entre eux et mes hommes. Ils n’é- | daigne leur amour.
taient que quatre, nous, étions neuf. - ‘Mais le postillon s mit

mon ceeur, égara ma raison et mefit envelopper ma prisonmére
de ce regard enflariné que les tigres enamouréds du désert doi-
qui sommeille paresseusement et dé-

* Elle comprit ce regard peut-étre, cor jela wis frissonner
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de la téte nux pieds, tandis que sn pAleur devenait livide. Mais | lui-ci y trouva en offet une boite oblongue, do peu 'de profon-
sa fitre ab orgucilleuse naturo no plin qu'un moment, et son | deur, et quo je crus Gtre une de celles ol les femmes sorrent
ail déduigneux continun & mo tuiser iconiyuetnent, Cependant ‘ des flacons de sels et des odeurs,

les Lruits loiutaing do lavmeo fracgaise pussent nu truvers de
ta fordt s'étaient graduellument cleints, et il dtuit & peu prés
certain qu’on ne songurait point & envoyer au secours Je lu
belle inconnue. L esscutivl pour mor duait doug, si jo voulas
ne point tomber an pouvoir des Fraugais et conserver ma con-
quéte, de checchor un gitv puur ln nuit, d’y wteondre le point
du jour et do gagner eusuite le prewior poste autrichien,

“ Lo soldat badois était un des survivants. Il venait de se

reconnaitre dans la route que suivaic la chaise do posto ot, par-

faitemeut orienté désurmais, il m'assura quo nous trouverions,
en nous enfougant de nouveau dans les buis, la maison d'un
garde chasse vit il nous serait pussible de passer la nuit,

“ L'inconue avait froidement deouté mon débat avee lo sol-
dat badois.

“—Madame, lui dis;je, il faudia vous tésigner & mouter &
cheval.

“—Peu m'importe ! fit-elle d’un signe.

“ Je lui offris la iain pour sortir de lu chaise de poste, mais |

elle la repoussa et s'¢langa d'un Loud sur 1o route.

“_—Pauvre Lancelot ! murmuia-t-elle enapercevantle corps
du brigadier.

¢ Puis elle me jeta un nouveau regard chargé de wépris et
me dit froidement :

“—Ordonnez, monsieur, je suis préte & vous suivre.

“ Javais fini par lui adresser Ju parole en  franqais, et elle
avait deviné saus doute que j'étais un €migré au service de
IAutriche, car son dédain pour woi avait parn s'en auginen-
ter. .

« Mais déjh ce terrible esprit de la conyuéte, cette fureur
de la victoire qui s'étend jusqu'a Ju fennue du vainey, s'étasent
empurés de moi.  Je nalwais point cncore 'inconnue, muis je
la trouvais si belle déja que jo Teusse disputée & Pempereur
Frangais lui-méme.

Le comte sarréta & cet endroit de sun récit et passa triste-
ment la main sur son front.

—Ah!reprit-il, si cetie femne eiit 61 moius hautnine, moins
superbs avec moi, peut-&ire ne l'eussé-je pas aimd, peut-étre
ohéissant & un instinct de géndrosité native, lui eussé-jo rendu
sn libertd en l'escortant mot-wmine jusqu'aux lignes frangaises.
Mais son mépris m'exaspérait, et il m'eit cté impossible en ce

.moment de préciser si je ressentais de la haine ou de l'amour
pour elle.

“ On lui amena Je cheval d’'un de mes hommes qui avait été
tué ; elle le monta sans difficulté, sans résistance, et se conten-
ta de me dire :

#—O0: doisje vous suivre?

* —Jusqu'd un lieu d'abord ol vous puissicz passer la nuit,
raadame, lul répondis-je avee courtaisie. Puis, demain, je vous
ferai escorter & Bude ou & Rudsta i, ou, du reste, on ve con
duire votre voitare dés ie puint du jour.

Javais troavé cet excelient prétexte de m'éloiguer d'un de
mes hommes et de ne conserver que le Badois, lequel devait
me guider jusqu'd la m.ison du garde-chasse, car déja les plus
dtranges projets germaient duns na téte, et je ne songent plus
au péril qu'il y avait de me débarrasser ninsi d'un défenseur.

“ —Frantz, disje & mon soldat autrichien, tu vas passer la
nutt icl, tu garderas tous ces chevaux (il y en avait huit de
valides) et cette vuiture, puis, quand le jour sera venu, tu sui-
vras cetle route en e dirigeaut toujours & nord-ouest vt tu
conduiras chevaux et vuiture jusqu’a Radstadt ol tu m’atten-
dras.

« Frantz inclina docilement la téte et je fis signe & Karl de
remonter A cheval et nous montrer Ia route.

«_.Monsi ur, me dit alors I'inconnue, me ferezvous la grice
de me laisser emporter une petite boitefijue j'ai dans ma voi-
ture ?

«—Sans doute, madame.

« Elle indiqua & Frantz une des poches de la berline, et ce-

** Un mouvement de joie se peigmit sur son visage lorsque
cotte boite fut en sa possossion, et elle poussa son cheval d’elle-
mémne, toute préte & me suivre, Nous nous enfonglmes alors
& travers les bois, guidés parKarl et doluirés par un pale rayon
de In iung qui se levait & 'horizon, :

* J'avais rangé mon cheval & coté de celui de cette femme ;
mon-regard ardent I'enveloppait sans cesse ; parfois la route
étroite nous rapprochait si bien, que jo sentais passer son ha-
leine sur mes mains ou sur mon froat, et j'éprouvais alors un
tressaillement indicible.

** Nous cheminimes ainsi pendant une heure, et cette heure
fut pour mot délicieuse. En dépit de son dédmigneux sience,
je me trouvais heureux encore de chevaucher auprés d'elle, et,
won imagination aidant, je me figurai tre un amant fortuné.

** Une petite lueur scintillant & travers les sapins nous in-
diqua enfin cette maison de garde-chnsse dont Karl nous avait
parlé.

“—YVoila, dit il en étendant la main,

U n peu aprés nous atteignimes la pauvre demeure, et grand
fut notre étounement en la trouvant, abandonnde. La porte
était ouverte, le feu brolait dans I'dtre. une lampe était posée
sur lu table graisseuse ou le garde-chasse prenait ses repas...
Mais personne, ni au dedans, ni au dehors.

“—Hermann ? appela Karl 4 plusienrs reprises.

** Hermanu ne répondit pas. )

“ Sans doute au bruit: lointain de la fusillade, le garde avait
jugé prudent do s'enfuir, lnissant sa maison a la disposition des
vainqueurs. ]

“_Madawe,'disje alors & la jeune femme, veuiller pardon-
ner la chétive hospitalité que je suis forcé de vous offrir ici.

‘“ Je voulus.lui donner la main pour mettre pied A terre,
mais elle la refusa comme elle avait déja fait en:quittant la
voiture, et elle entra dans la maisou du garde sans m'avoir ré-
pondu. Elle s'assit sur un escabeau, au coin du feu, s'enve-
loppa dans uu graund chale anglais et parat décidés & ‘attendre
le jour en cette situation. La maison a~wt un premier étage
composé d’une chamure, unique ; dan~. cette chambre il y avait
un lig, celui du gar .. :

* Jo la supplioi de prendre ce lit et de
heures. ,

« —Soit ! me dit-elle d’un ton résigné qui me fit tresaillir
d’espérance, tant ’homme est fat & de certaines heures.

“ Ello consentit & monter au premier étage &t s'y. enferma,
me remerciant, d’un geste, de mes offres de service.

“ Je redescendis au coin du feu et y demeurai réveur -pen-
dant plus d'une heure, ne sachant & quel parti m'arréter, -

« Xarl avait attaché les chevaux en plein air, puis il avait
vidé une guurde pleine de kirsch et s'etait couché ivre-mort
sur le pas de la porte. J'étais done seul par le faiy, seul avec
cette femmeo Jont la fierté pleine de mépris m'irritait,.dont la
beauté m'éblouissait et que jaimuis déja d’un violent amour,
obéissant & cette impression bizarre du ceur de I'homme qui
semble ge cownplaire & essuyer les dédains de la femme aimée.
Je 'simais parce qu'elle semblait me mépriser et me braver.

#Je voulais me venger, je voulais étre aimd... oo

“ Ces deux pensdes étreigualent mon cerveau et faisaient
bouillonnrer mon ceeur d'indignation et de désirs britlant -tout
ala fo.s. Cette fenme avait dd cependant songer -.qulelle
dtait en woun pouvoir, que les lois de la guerre wm'alisolvaient
d'avance, yue je pousais abuser de cette situation étrange que
nous faisaient a tous lisolement, Ja nuit, la jennesse... . -

* Eh bien, elle s'était couchée tranquillament, se eontentant
de pousser sa porte, Jaquelle, du reste, ne fermait pas: méme
au verrou, . .

“Tout en elle, jusqu’a sa faiblesse et & son impuissance de
me résister, semblait me braver, Oserai-je l'avouer 7 j'eus le
vertige... Comme un prisonnier qui s'évads, comme un assas-
sin qui se glisse dans 'ombre un poignard & la main, je gravis

Jormir quelques
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l'escaher. étouffant lo bruit de mes pas, et, lo caur palpitant,
jrarrivai jusqu'd cette porte qui me sépamxt d’elle encore. Mais
alors roon coour battit si fort que jo murretal, et frissonnant,
la sueur au front, je me me pris & écouter. ',

“*La petite chambre était sﬂencleuse, mals un m)on de lo
lampe filtrant & travers la porte m 'apprit _que si l'inconnne
dormait, au moins elle n'avait pas jugé prudent de s'endprmir
dans les ‘tdndbres. Enfin jo fis un eflort sur moi-néme et
jlosai pousser cetto porte.

* Au bruit, elle’se dressa sur son séant et .ine regarda. Son
regard était irbld calme, acé ' comme lu pointe d'un stylet.

“—-Que voulez-vous ? me dic-elle.

“ Ce regard, cetle voix bréve et impéricuse, achevérent de
m'exaspérer. C'était trop me braver !’

“-—Mo.dumo, lui dis-je, je vous ai trouvée si belle en vous
voyant, que Jje sentis nattre soudain en mon cceur une de ces
passions terribles que rien ne saurait dompter. Je vous aime .

“Un sourire passa sur ses Rvres. Ce sourire, vois-tu, sxl
fit tombé des lévres d'un homme, aurait équivalu pour cet
homme & un arrét de mort, tant il était ironique et seinblait
me délier.

“—Vous étes Francais 7 me dit-elle.

#__Qui, balbutai je, frémissant.
«__Trés-bien, murmura-t-elle. Apsts avoir eu la lacheté de
tiver l’epée contre votre pays, vous ne reculerez pas devant la
violence envers une femme que le hasard a fait tomber en vos
mains. C’est tiut simple.

“-—M&dame

— Sortez | me dit.-elle, w’indiquant Ta. porte d’un geste de
mépris supréme.

#_Madame... madame... balbutinije d™ine voix que la
fureur étra.nglmt au nom du ciel et par pitié pour vous-méame,
ne me parlez point uinsi... Demandezmoi de vous respecter,
mvoquez en moi la loyauté du aentxlhomme, et je vous obéirai...
je me retirerai... car jo vous aime..

—1Insolent ! ﬁb-e]]e, toujours de cetto voix calme on éclatait
son dédain, vous osez me parler d’amour, me dire que vous
étes gentilhomme, et cela dans cette langue qui n'est plus la
votre et que vous avez reniée !

«Et ga main s'étendit une fois encore vers la porte, impé-
rieuse, menagante, inflexible, comme un biton de commande
ment.

' Sors, misérable | me dit-elle.

« A ces derniers mots j’eus le vertige, mes yeux s'injectérent
de sang § cette fureur étrange que la passion met au cceur de

I'homue se trouva stimulée encore, fouettée & vif parle dédain
de cette femme.

“__Vous Pavez voulu !... m’éeriai-je.

« Et je m’élancai vers elle pour la saisir dans mes bras, pour
lui fnlre subir Vaffront d’un baiser...

“ Mais, plus prompte que moj, elle passa la main sous son
oreiller, en retira un pxsbolet w'ajusta et fit feu. Un nuage
passa sur mon front... jeus froid... et je portai vivement Ta
main & ma poitrine.

“Et comme je ne tombais point ét fajsais un pas encore,
clle 'arma d’un second pistolet, fit feu une seconde fois et me
renversa sanglant sur le parquet.

«Cette bolte oblongue qu'elle avait. emportée renfermait
une paire do, charmarts petits_pistolets & crosse d'ivoire avec
lesquels elle venait de défendrd son honrieur.

“ A partir de ce moment-13, continia Hector de Maltevert
aprés un moment de pénible silence, je ne me souviens plus de
rien.

“Que devint-elle $ jo ne I'aurais jamais su, si je ne venais
de la revoir. Sans doute elle prit Ia fuite & travers la forét,
marchant au hmrd et elle rencontra peut-btre un deto.ehe-
ment de troupes franqmses. Quant& Karl, il ne s'était pas
wéme réveilld, et lorsque le jour arriva et’ eut dissipé son
ivresse, it me trouva. baigné dans mon sang et ne donnant plus
signe de vie. " Seulement, 11 _parait. que je xie ‘m’étais point |-
* évanoui aur-le-clmmp, que Javm eu la foroe de e trainer

jusqu'au lit aprésla fuite do Iinconnuo et d'y saisir commio
un talisman cotte petite boite sur laquelle javais lu son nom .
“ ’\(arnnnta, car je la tenais étruitement serréo sur mon
ceeur, m'a dit Xarl, ot co nom s’était gravé dans ma mémoire
en traits de feu, puisqu'il n'abandonna point mes ldvres durant
mon délire.”

Lo comfa s'arrtta une fois encote, et Ruoul sentit s main
trembler convulsivement duns la sienne.

—Eh bien ! reprit-il enfin dlune voix somnbre et presque
furoyche, cette femme qhé jai vue que]ques heures & peine,
cette femme aux genoux de laquelle j'aurais ddt me courber, ot
avee qui cependuul Jje me suis conduit comme le dernier sou-
dard d'une armde victoricuse, jo I'ai alinde ardemment, sainte-
ment, de toute la hauteur de mes remords et de mon déses-
poit ; j’aurais voulu pouvoir donner ma vie pour elle, verser
mon sang goutte & goutts et jusqu'd lu derniére pour étre par-
donné. .. Et voici que_je la retrouve, toujours belle, toujours
hautaine et dédaigneuse, et la fatalité veut que cette femme,
avec qui j'ai voulu user du droit do la guerre, soit précisément
de mon sang, quo sou pére ot le mien soient fréres... Oh !
combien ello doit me mépriser et me hair. Comprends-tu 1

Raoul se taisait’; il comprenait, lui aussi, que son frére
Hector avait creusé un abime, avec son amour méme, entre
madame Durand et lui, et que cet abime, rien au monde nele
saurait combler,

Les deux fréres demeurérent longtemps sllencxeux et mornes,
le premier enseveli dans ses douloureux souvenirs, lo second
songeant peut-étre uussi & cet amour sans issue auquel il avait
dévoud s vie.

Tout & coup Hector se leva brusquement. Un éclair Jmlht
de ses yeux, et serrant avec force’les mains de Raoul .

—Eh bien! ditil, tot ou tard, et dussé-je conquérir le
monde pour le mettre & ses pieds, elle m’aimera.

Raoul tressaillit ; il savait son frére capable de tout, du
plus grand héroisme comme des plus grands crimes, pour arri-
ver & son but.

Puls, 4 ces accés d’enthousiasine chez le comte, succéda un
acces do fureur jalouse :

—Mais cet homme, murmura-t-il, cet officier de Bonaparte
qui 'accowpagune... si c’était... Oh ! je te luerais,

Et il mit ln p.ain sur un pownard qu'il portait toujours sur
lui ot en étreignit convulsivement la poignée.

—Viens, dit Raoul en Pentrainant, viens, frére, la nuit
porte conseil.

VI

Hector de Maltevert n'était point le seul héte de Mont-
morin dans I'ime de qui Varrivée de madame la comtesse
Durand avsit jeté le trouble, et nous pourrons nous en con-
vaincre en passant en revue tour & tour les cousins et les
neveux du feu M. le commandeur, lesquels causaient entre
eux au saut du lit ou procédaient & leur toilette en formant
mille projets dang lesguels ils fuisaient entrer la jolie veuve.

C'étaient d'abord ies Franquépée, dont I'ainé paplllotmt ses
rares cheveux grisonnants devant une glace et adressait ainsi
la parole & son frére :

—Ah ¢&, monsieur mon cadet, que pensez-vous de cetie cou-
sine qui nous est tombée hier du ciel

—Mais... rien du tout... répondit M. le vicomte Aristo-
déme'de Franquépéo, gentilhomme timide, qui n'osait jamais
émettre un avis devant son redoutable ainé.

. —Comment ! rien du tout ? .

—Dame'! monsieur mon’ frére, que voulez-vous que j'en
peuse ? -

Et le cadet des Franquépée Inissa ghsser sur ses lévres un
sourire béat.

—Vous &les insupportable, Anstodéme .. Vous touchez &
votre canunntléme année, et vous n'avez pas plus d'intelli-
geuce qu'un enfant au mmllot

Nouveau sourire mdécxs de M. Te vicomte ,Aristodéme de- .
Franquépée. '

Y
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-Eh' parbleu ' fit le comte en achevant sa papillote d'un
air do mauvaise humeur, une cousine qui arrive & neuf heures
du soir en compagnie d'un officier de Bonaparte qu'elle appolie
« Ogear” tout court  mais sacrotture ' il y & & penser, 1. .

—~Vous avez raison, mon frére, murmura le vicomte d'un
ton soumis, ccla donne fortement & penser.

—Une femmeo qui & vécu & la cour impériale, conginua_ N
de Franquépée ainé en g'échauffant... c'est abominable !

—Abominable, en effet, mon frive |

—Cet Oscar, puisqu'elle le nomme ainsi, c'est & coup sfir...

M. Aristodéme se prit & rougir comme une belle fille.

Et puis, commeo si cette conversation Yefit effarouché, il
ajouta, : :

—N’importo ! nous n’avons pas trouvé le diamant.

—Pecuh ! dit 1e comte ; personne ne l's trouvé plus que
nous... ce n’est pas quej’y tienne. cependant.

—Ah"' murmurn Aristoddne, il n’est pas moins vrai qu’il
vaut trois millions et qu'avec trois millions. ..

—Nous nous marierions, monsieur nmon frére, car, vous le
savez, sinous sommes demeurés gargons 'un et 'autre

—~(Yest que nous étions un peu minds  soupira le cadet du
comte. .

—TFranquépée tombe en ruine  Cependant cette cousine...
reprit M. de Franquépée, qui était fort tenace cette cousine
m’intrigue. . ..

Le vicomte Aristodéme rougit de nouveau.

—Ello est d'une hardiesse. . d’un sans-gdne... dirait-on pas
qu'elle n'a jamais dérogé ?

—Mais ello est jolie, ma foi ! soupira le cadet des Franqué-
pée... .
—Eh bien, dit lo comte, trouvez le diamant, et elle vous
épousera |

Le viconte eut le vertige.

M. Charles de la Barillére avait mal dormi.

Pourtant il avait vingt ans, sa conscience était pure ; jamais
il navait commis le moindre meurtre, et il ressentait une pro-
fonde harreur pour cet empereur romain qui tuait des mou.
ches avec un poingon,

A moins que le souvepir d’'Estelle et Némorin, le seul roman
qu'il efit jamais lu, troubla le repos de ses nuits, M. de la
Barilidre fils n’aurait janais deviné la cause de son insomnie,
sans le souvenir de la conversation qu’il eut avec son pire en
rontrant chez lui, le soir de l'arrivée de madame Durand.

—~Comment trouvez-vous cette cousine, mon fils !

—Moi? mon pére. . ..

—Sans doute. Vous pouvez, il me semble, me dire ce que
vous en pensez ?

—Vous croyez, mon pére 1

-Comment ! sije le crois 7 muis quavez vous douc & me
regarder ainsi ?

—C’est que.  c'est que, mon pére
rillere fils devenu cramoisi.

—Eh bien ! quoi ? insista le chevalier.

Le bon jeune homme soupira comme soupirait Némorin, au

balbutia M. de la Ba-

dire de M. de Florian, ce capitaino de dragons qui mourut de |

peur, tout commne un vrai pocte.

Si M. le chevalier Arthur de la Barillére n'eQit porté des
lunettes, ce yui empéche ordinairement de voir clair, il et
remarqu! Pivcrtat gui boursoufflait le visage imberbe de son
vejeton

—Ah ¢b was, vous soupires, il we sewble !

Charles soupita encure et ne répundit pas. )

- Aufait ! pourquoi pas T murmura le chevalier, come se
parlant & lui-méme, . '

—Pourquur pastinurmurs o petto le jeune lu Bariilere qui
senhardit.

—Cumment trouvezvous cette cousine, Charles 7 une belle
femme, n'est ce pas?

—~Oui... mon pire..

—Et veuve de bien bonne heure 1

A ces nots, Charles-Anacharsis de la Barillére soupira en-
core, tout comme g'il et regretté le mari de la comtesse,

!

—Et riche, raorbleu ! continua lo chevalier, qui poursui-
vait son idée. .

—Ah ... ello est riche ? ‘

—Trenta mille livres do rente, au mnoins, indépendammeont
do sa part de I'héritage.

Nouveau soupir de Charles-Anacharsis,

—Awvezyous songé & vous marior 1 ‘

‘A cotto brusque question, le jeune homme faillit s'éva-

nouir.
* —Ah | poursuivit Je chevalier, ce serait un mariage, cdla.
Elle a quelques anndes de plus que vous, mais, ma foi ! elle
est fort belle . ello est riche, vous ne 1'dtes pas... Et puis,
aprés tout, et melgrd sa mésalliance, c'est une Maltevert.

—En sorte que... mon pire. . balbutin M. Charles-Ana-
charsis de la Bavilldre.

-—Je vous tutorise, mon fi's, & faire votre cour. Jo me
charge des négociations .. Mais, bon Dieu ! qu'avez-vous ?
vous chancelez...

—Ce n'est rien... non... je ne croie pas..

-Voila qui est convenu, reprit lo chevalicr. Mettez-vous
au lit ; et, dés demain matin, je demanderai un entretien 4 la
comtesse.

On le comprend, M. Charles-Anacharsis
n’avait pu fermer l'wil de la nuit.

M. le marquis Anatolo de Posrhéac, nous Pavons dit déja,
avait cinquante et quelques anndes, n'en avouait que quarante
cing, portait la poudre et la queue, se croyait toujours fort
jeune et cherchait & se marier.

La veille, il avait offert sa main & madame Durand, selon
ln rigoureuse étiquette qui régnait & Versailles trente ans

auparavant, lorsque le marquis dtait page du roi Louis XV,
| En se mettant au lit, le marquis spnna son valet de cham
bre, .

Selon la tradition, son valet de chambre sappelait J: aqtﬁiu
et avait succédé & un autroe valet du nom de Lafleur. '

—Jasmin, lui dit le marquis, vous m’apporterez demsin
mon habit vert et ma vesto ventre-de-biche. Parfumez mon
lit et faites mes papillotes. :

Quand M. de Posrhéac demandait son habit vert, so ventre-
de-biche, ordonnait de parfumer son lit et de boucler sa che-
velure grise, son esprit était & la galanterie. ‘

—H¢ ! hé ! murmura-til en se plongeant dans le lit par-
fumé, jolie femme, ma foi ! belles dents, cheveux magnifiques,
grands yeux... il faudra en revoir !

M. de Posrhéac s’endormit en pronongant ce mot de chasse
qui était trés-significatif, et il prouva ainsi la supdriorité des
amoureux mfrs sur les jeunes, que leur amour empéche de
dormir, ce qui est un tort. '

Thn seul des cohéritiers n'avait point songé & la belle veuve,
c'étuit M. Bontemps de Saint-Christol, un personnage muet
qui ne songeait & rien. '

|

’(.le la Barillére‘
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VII

Tandis que chaque héte de Moutmorin commentait 'avenir

4 sn maniére relativement & la belle comtesse, celle-ci, malgré

?les fatigues de la route et les émotions terribles qu'elle avait

éprouvées & la fin de son voyage, s'était dveillée de bonne
heurr, ct, sautant Lors du lit, elle coutat & sa fondétre.

Un charmant rayou de soleil glissait déjia sur la petite val-
lce de Montmorin et faisait miroiter comine d'innombrables
rubis les gouttelettes de rosee dont les arbres étaient ecqu-
verts,

La comtesse embrassa d’un regard les bois, les champs, les

. prairies au milieu desquelles le Cousin deroulait seg méandres
, argentés, reconnut le tourbillon ol elle avait failli périr et
frissonna su souvenir du danger qu'elle avait couru.

Elle se rappela alors Jean, le robuste enfant de la nature ;
ef, 80it reconnaissance, soit gu'elle obéit & la vague impression
d’un sentiment tout nouveau pour elle, ella procéda rapide-

‘ment & su toilette, et, sortant du chiteau, elle so dirigga_b. .
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pied vers le potit pavillon situé & l'extrémité du pare, ol Jean l

demourait depuis la mort de son pére.

Mais Joan était parti depuis longtemps, son fusil sur
I'épaule, ot la comtesse ne trouva que le bonhomme Guillau-
mior, le pdre de la pauvre Rose,

La comtesso rontra désappointée.

A dix heures, un laquais vint lavertir que lo déjeuncr était
servi.

Madame Durand descendit & la salle & manger ou les hiéri-
tiers sp trouveiopt réunis.

Los Maltovert seuls étaient absents.

La comtesse serra la main d'Oscar, salua ses cousins et prit
ln place d’honnoeur.

Lo tondre Anachursis de la Barilldre alla s'asseoir en rou.
gissant au bout de la table, ot commo son pére s approchu.xt de
la comtesse pour lui faire son compliment du matin, il s'ima-
gina que la demande en mariage allait avoir liou incontinent,
et il éprouva un horrible malaise.

Le mavrquis de Posrhéac suceéds, av chevalier Arthur de lo
Barillere. Il avait son habit vert, sa veste ven.ro-de-biche , il
était poudré, musqué, ambré, ot s'appuysit avec une gri~e
juvénile sur un jonc & pomme dor.

Le vieux Céladon déposa aux pieds de la comtesse ses hom-
mages entortillés dans une phrase fleurie et parfumée emprun-
téo & feu le chevalier Dorat, et cela avec une grice et une
aisence que le maréchal de Richeliou n'efit point dé%a.vouées
s'il elit été'de ce monde

Puis il lui effeurs la main d’un baiser ot g'assit & su. droite.

—Ou sont nos cousins de Maltevert  demanda madame
Durand.

—A la chasse, répondit le commandant.

—Ah ! fit la veuve. Ces messieurs auraient pu y renoncer
pour aujourd’hui, ce me semble.

—Pourquoi done ? demande. M. le vicomte Aristodéme de

4

, Franqudpée se penchunt & Poreille de son ainé.

—Par politesse, sans doute, répliqua ironiquement celui-ci.
Décidément, 'aind des anqucpée était mal disposé pour

la. comtesse. Qumlt & M. de Posrhéac, qui n’aimait que médio-
crement les Maltevert depuis qu'ils avaient repoussé sa pro-

position, il saisit au vol cette occnsion d'étre aimable & leurs .
dépens,

—Ces messieurs, dit-il, ont oublié le savoir-vivre de la no-
blesse frangaise en servant duns les kaizerlitz, et ils pr éferent |
les ardeurs du soleil au f2u des plus beaux yeux du monde.

Le compliment était fade, mais il eut son petit succis.

I comtesse répondit du ton qu'aurait employé, trente ans
plus tot, une duchesse & paniers :

—Vous étes adorable, marquis !

Le sourire qui accompagns ces pa,roles acheva de tourner la
tate au Céladon, .

M. Anacharsis do la Barillere faillit s'en trouver mal.

Mais un supplico plus grand oncore était réservé & Vadoies-

| cent. La comtesse s'oublia, durant lo déjeuner, & appeler le

commnndnnt.par son prénom, ot le jeune inoffensif gentilhom-
me, qui réprouvait si fort le meurtre d’une mouche, so prit &
souhaiter la potence pour M. de Vertouil.

L’amour rend féroce,

Anacharsis de la Barillére ne leva plus les yeux durant le
déjeunor.

es Franquépée chuchotdrent,

marquis ne tarit poiut en galanteries suranndes, que la
jeune femme écouta avec une pationce et une grice évangéli-
ques.

Bontemps de Saint-Christol, personnage toujours muet,

mangea on homme qui n'a pomt 4 payer son dcot.

’ En sortant de table, le marquis offrit son bras pour un tour
de parc, tandis que le commandant allait tiror des cailles an
vol du chapon. Les Franquépée se remirent & la recherche du

| diamant, et M. lo chovalier Arthur de la Barilldre épia le mo-

y ment favorable d’entamer sa délicate négociation. Quant au

josune Anacharsis, il alla s'enfermer dans sa chambre et atten-

dit, palnitant, le retour de son pbre.

Quelques heures aprés, le commandant, revenant de la
chasse, trouva la comtesse causant avec Jean, le fils du com-
mwandeur.

Elle salua amicalement le jeune chasseur et prit le bras
d’Oxcar, tandis que Jean s'éloignait discrdtement.

; —Sa.vez-vons, lui dit-elle, que je trouve ici un roman tout
it 9

—Comment cela 3 °

—Je suis déja demandée en marege.

~Et par qui ? fit M. de Verteuil en souriant.

—Par deux soupirants 3 la fois.

—Allons done !

i —Rien n’est plus vrai.

—Mais encore ?

—Le premier o la cinquantaine.

---Ah 1 et le second ?

—Le second est un adolescent.

—~Contez-moi donc cela !. *

¢ —Volontiers, car c’est fort drole.

La comtesse fit prendre au commandant un petit sentier

t qui senfongmt dans le parc,

4

FIN

Liépisode qui fait suite a, pour titre :
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